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.Se trasladaran de Hollywood
los estudios cinematograficos?

Ello le esta tratando”™ en razon a los fuertes impuestos a la renta
que el Congreso de California quiere aplicar a la industria del cine

En el bien informado
semanario cinemato-
gratilco de Buenos
Aires «La Peilcula> he-
mos leido este articu-
lo, que por creer Inte*
resard intensamente a
los cinéfilosi nos com-
placemos en reprodu-
cir. Aprovechamos
esta ocasion para feli-
citar al director y re-
dactores de «La Peli-
cula* por su acertadi-
sima labor.

T. e.-L.

y N verdadero y grave problema ha crea-

do a la industria cinematografica de
los Estados Unidos, o, por mejor decir,
a los estudios con su ejército de personal
instalados en Hollywood, la Meca dei cine
hasta hoy, en razén de grandes impuestos
que las autoridades de California quieren
aplicar a la industria del cine.

Pero oigamos a un conocido cronista hor
jlywoodense cémo explica esto, que pudié-
ramos llamar sensacional, ya que, si las co-
sas no se arreglan, Hollywood desaparecera
como «ciudad de los ensuefios».

¢;Tendrda que mudarse Hollywood porque
el arriendo ha subido de precio? El arrien-
do es, en realidad, el ciamulo de nuevos
impuestos a la renta que el Congreso del
Estado de California, reunido en Sacramen-
to, quiere descargar sobre la industria del
cine. ¢(Por qué? Porque, se asegura, los es-
tudios ganan demasiado. California estad en
bancarrota y [0os méas ricos deben pagar.
iQue paguen los estudios! Una ley pro-
pone un centavo de impuesto adicional por

pie de pelicula negativa filmada, o
sea varios cientos de ddlares diarios a cada
taller. Otra, un treinta y cinco por ciento,

adicional sobre el impuesto federal, a la
renta de los ciudadanos del Estado. Ese in>
puesto no afectaria a los que ganan sueldos
corrientes y modestos en las industrias que
podriamos liamar «nonnales». Pero seria un
golpe mortal para astros, estrelles, directo-
res y productores.

El ochenta y cinco por ciento para el go-
bierno... Esa es la cifra. Y tomemos un
ejemplo. El que gana hoy dia doscientos
mil d6lares anuales de sueldo o renta —no
son muchas docenas en Hollywood, pero
por jo menos un par de cientos de felices
mortales— entrega en la actualidad noven-
ta mil délares al gobierno, por impuesto a
la renta, quedandole un saldo de ciento
diez mil. El nuevo impuesto, de aprobarse,
agregaria ochenta mil délares més, que pa-
sarfan a las arcas del Estado. De modo que
el que ganase doscientos mil ddlares, sélo
disfrutaria de treinta mil y entregaria en
calidad de impuesto a la renta ciento se-
tenta mil dolares.

Joseph M. Schenck, el presidente de Ar-
tistas Unidos, es e| «leader» del movimiento
de protesta en contra de los nuevos im-
puestos. Conferencié primero con los se-
nadores de Sacramento y les encontré dis-
puestos a llevar adelante sus ideas. Vold
entonces hasta Florida, y alli, en Miami y
en Palm Beach, conferencié con las autori-
dades del Estado- (Qué facilidades ofrece-
rian ellos si todos los estudios decidiesen
trasladarse a Florida con camas y petacas?
Encontré, naturalmente, una acogida entu-
siasta. La industria del cine ha convertido
a California en el Estado mas floreciente
del pais, y daria a Florida, de trasladarse
alli, una definitiva supremacia. Se le ofre-
ci6 todo: terrenos gratuitos y la construc-
cién, libre de gastos e impuestos, de una
ciudad cinematografica capaz de albergar
a todos los estudios de Hollywood y a su

personal. Y, ademds, la seguridad de no
poner impuesto alguno sobre la industria
cinematografica durante |os préximos vein-
ticinco afios.

Schenck sigui6 viaje hasta Nueva Jer-
sey, en [os alrededores de Nueva York, y
obtuvo alli una promesa semejante. La jdea,
en general, de trasladar los estudios a la
costa este del pais satisface a los propie-
tarios de la industria. En Nueva York esta la
sede de sus organizaciones y Hollywood
queda demasiado lejos. Hay que viajar va-
rios dias en ferrocarril o muchas horas en
avién para ir a la costa de) Pacifico a vi-
gilar las actividades.

Hollywood estd preparado para !la mu-
danza. Todos |os estudios han realizado re-
uniones con sus empleados superiores y sus
operarios, pidiéndoles que estén listos para
cualquier emergencia.

La desaparicién de |a industria cinemato-
grafica de California significaria la ruina de
Hollywood- La gran ciudad pasaria a ser
nuevamente una pequefia poblaciéon humil-
de- Junto con los estudios jrianse al este
cientos de miles de personas que viven,
directa o indirectamente, de la industria ci-
nematografica.

En Sacrarr>ento siguen diariamente jas con-
ferencias de los elementos directivos de la
industria con jos representantes del pueblo.
La légica y el sentido comln aconsejan evi-
tar e| traslado, que costaria una fortuna,
que paralizaria las acfividades por algln
tiempo y que colocaria a los estudios en
la dificil situacion de formar, en donde se
trasladen, el mismo ambiente de colabora-
dores que ya poseen en California. Ade-
més, las condiciones climatéricas del este
no son tan perfectas como en la costa del
Pacifico, como no |o son tampoco los pai-
sajes con que |os -estudios contarian a corta
distancia de sus instalaciones.
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DEMANDAS

1787. — Sin nnoeiad en el frente hao« la siguiente de-
rasilla: Agradecerla a M- Garcia Domlngue* me co-
muQicara iu actual direccidon, pue« desearla sostener
correspondencia con él y cambiar «fotoi»* ya que soy
gran .ilicionada a la fotogralla y tengo buena colecci6n
dB ellas para cambiar.

Si aoipta mi correspondencia, el sefior director tiene
mU sefia.

Li quedaré por ello tumamente ajradepida.

1788. — Duabdil dice: Desearla que algin amable
colaborador de esta seccién me contesUse a lo slguiea*

¢Cuéles son los directores de
Paramiunt?:

Te quiero, me quiere», por Raymond Griiiitn y Vera
Veronina;, Buena trauiefa. por Pola Negrl Tom
Moore; Dafia Menlira$. por Carmen Larrabeiti; Su
M i/fs’ad la Girl, por Miry Eaton y Rudy Vallée; EI
ioiit de Wall S'.reel, por Georae Bancrolt y Nancy Ca-
rroll; Street of Chance, por Je.”n Arthur y William Po-
w*!l; AjuUuehot, por Buddy Rogers y Jean Arthur;
El tKtelo del doctor, por Eus”enia Zufloly y Félix d#
Poraéi; Tncone» de punla, por Fay Wray. Helen Kan#
y W Powell; Elpideroio, por George Bancroft y F.tther
R liston; Celos, pur Jeanne ffagels; llation. por Buddy
Rjz?ri! y Nancy CarroU; S4 ht"!!, por Miriam Hopkins
y Cllvtf Brook; A'nor eniri millonaritt. por Clara Bow
y Stanley Smith; Sarah and So»i, por Ruth Chatterton;
A'-ep.'o esia mu/i>r, por Carole Lombard y Gary Cooper;
La rota jetlandes'i, por Nancy Carroll; Cinemanfa, por
H.iroH Lloyd y Ci-nstance Cummings: La mndutilla de
LuneuiUt, por Madeleine Renaud y Pierre Blanchard,
y E! dinero de lot lontot. por Uirie Bell.

17Sy.__La dama mislerio®a vuelve a molestar a
los simuélicos Uctores de esta no menos simpatica re-
vista y dice: D ;gearh (os repartos de las peliculas Luces
de Buenos Air«, Cata tena. Esperamt y Mciorffa del
arrahil. Bbsrafla y peliculas de Carlitr.s Ganlel. »

iH.it>ria algin amable lector o lectora que pudiera
darmf, al precio que quiera, el Filics Selectos del
1.7 Je Julio de 1933, niimoro H2. que es el Gnico que
me (alta_en la coleccion?

Mis seliai las tiene el sefior director.

Letra del tango Calltcha de arrabal y del (ox de la
AfortsiVur, madame el Bibi en francés.
__Lillle Bul/er,'lu quedar* sumamente agrade-
cida al amable lector o lectora de esta revista que le
mande la letra en francés de la cancién de la pelicula
flomfia* en Monlecarlo, que en espafiol dice asi: «Vivan
los guardias de marina — que surcdis el viejo mar...»
etc. Para mayor rapidez pueden pedir mis sefias al di-
rector de-esl.r seccidgn.

1791. — Dice Anielina: Sirvan estas lineas para
expresar mi agradecimiento a todos los que han con-
testado a mi demanda. ,Para qué citar nombres? Us-
tedes lo saben y yo también; muchas gracias a todo*
y si yo en algo puado servirles, acudan a ral sin nin-
gun reparo- . . .

yuisiera que me enviasen una extensa biografia d«
Richard Cromwell. Nuevamente voy a molestarles.
¢Por qué no me envian una o dos postales de la capi-
tal o pueblo de vuestra residencia? A més de un p”*
queAo recuerdo que tendria de ustedes, aumentarla
mi coleccion de postales de toda Eapafia y de Francia
y conocerla de paio sus nombres, desde luego, pagéan-
doles yo el importe de ellos. o

También tengo gran Interés en las postales siguien-
tes: Catedral, de Burgo»; Lonja, de Valencia; Vista ge-
neral de Toledo; Pial» de Cataluta, de Barcelona:
Cslle de Alcala, de M.idrid; Catedral, de Sanllapi; El
Moniisterio del Escorial; Interior de la Mezquita de
Coérdoba: Universidad de Salamanca: Murallas de Ciu-
dad Real: Murallas de Avila; Tajo de Ronda; Cailillo
d*' la Mitii: La casa de los Picos; EI AlcAzar, de SeKOvla:
Castillo de San Sebastidn, de VIgo; Las murallas de
Zimora; Castillo de Snn Marcos, de Puerto de Santa
Mirla; Catedral de Mallorca; Vista del Telda, de Te-
neilUo; Monasterio de Montserrat; Castilln de Butrén;
Catedral de Leén y Caslllin fie Badajoz. jOunicrsn los
lortores de Filks Selectos que residan en donde se
encuentran estas marovillas de nuestra Espai®a cn-
vliirmelas? Qulids sea mucho lo que pido, pero espero
salir adelante con la ayuda de lodos.

Gracias a todos y les ruego al mismo tiempo me
dlgan su importe o lo que deseen por ellas. Les envio mis
sefias por 8“r el medio més rdpido: Angelina O. Campos,
Reyes Catdlicos, 57. 3.°, Granada. A

Nil olviden, el sefiur Picfti de enviarme el lollctm
de {OsiUn ella?, el sefior Firdianj las poesU» que
m« prometié. Los moliuos del lobo y Margarita De-
Liilic, y Un jdtUo. de NCiflez de Arce, si lo tiene o si
auun otro tector quiere envidarmelo; y Fedor Beldoll
puede hacerme todas las preguntas cmematogrulicas
que desee

los siguientes Illms

elicul.i
P 179U

CONTESTACIONES

Di3 contestaciones de Tnhostrt

1753 __P.ira La F'incf'sila (demanda 1119): La
biografia de Djrothaa Wieck reiteradas veces ha salido
en eita «ecci6fi, lea nam:roi anterinres. especialmente
el ist. HTtha Th'Dle, L1otr.T maanirica Intérprete de la
Insuuer;iBle p'lkula M‘jcfiacb'ts de unitormt, ha filma-
di) tim~fién E/ mii'i7"0 (La tantita o 'Ana e Isabel), con
1) W.eok, V Hombre tin nombre (Ufa), con Weriier
Krauis. Mucftachiii de uniforme fué editada por la casa
«{.»mniia Ajfa. que Interpreté el roli de «Usa» fué
Ellpn Snhwannecke. "

ireci'ion“S aftunlee {septiembre de 1033': De Do-

roth'a Wi’clt: P.iramount Piiblix Studios, Hollywooii

allfor.iia), United Stit"s »{ Ainerlra. Del productor
;arl Froellch; Uta, Birlln, Oberlan'lstr, 90, Alemania.

La directora del film. Leonlinf Sagan, creo es alema-
na. aunque la sei*uridad no la tensro.

Tiene usted mucha razén al afirmar. *ma(iftmolsellB»,
que Muchachas de ani/orme es uno de los mejores films

FILMS SELECTOS no”M I»ce solidarlo ni recomlenda
Tiinynna (e us llsmadu «Acaaemias Oinematogcallcas»

ni «Céntfoa de Coloeaolones* de aspirantes a artlsUs
cinematogréaficos.

del séptimo arte y de los que mé&s han gustado. lo
que prueba un ejemplo y otra prueba —masnlflcos—
de gqae hoy el arte como tal, y para entrar en las multi-
tudes, debe ahincar en algin problema de preocupa-
ciéon colectiva. s s

17J3, _Para El reporter jmprouisaao (demanda 1120);
El cinema es un gran arte. Esto nadie lo pone en duda.
El cinema dejé de set un entretenimiento de horas,

PUBLICAREMOS en esta seccién las demtndai
Ay contestaciones que nos envien los lecloies,
aunque daremos preferencia e« las referentes
a Bsunlos del cine, Los originales tian de
venir dirigidos al director de ]Il seccion, escrl.
tos con letra clara, a sar poslole a maquina,
y en cuartillas por una sola carilla, firma-
dos con nomftre, apellidos y direccion de los
que las envien, e Indicando si lo de»ean (*un-

que no es Imprescindiele) el seudonimo qua
quieran que figure al publicarse. * No sos*
tendremos eorrespondencla ni contestaremos

particularmente a ninguna clase de consultas.

un espectdculo infantil, para convertirse en un arte
maduro, pleno de potltillldades. EI cinema ya no es
tan s6lo una sucesion de folo~rallss animadas, nervio-
sas romo el azogue, ni una atracciéon de feria. Es, lo
repito, un gran arte, pero a la par es un gran negocio,
desgracladament«’, un excelente negocio, que sirve de
base a una industria poderosa. Esto también es impo-

EL-NOMERO 307 DE

ALGO

ILUSTRACION POPULAR

publica, entre otros, los si-
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Cuando Galileo Invontét'el telescopio.
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Rodrigo Diaz de Vivar, el
paje que llegé a caudillo,

por Daniel Ferndndez Eocloa
Cultivo e Industria del Uno.
El circo viajero.
Las cuevas del reino de Valencia,
por Alfredo Baeschlin
La fiesta de San Prudencio en Armentia,
por Oerardo L. de Guereftu

Ademads reparte, como de costumbre, sen-
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siblo dudarlo. Ahi estén, si no. esos Hollywood. Sow*
kino, Nflubabelsberg. esos Joinville... Ani estd tam-
bién, para demostrar esto, la quema de ne?ativos que
hacen Ins cafas productoras de aquellos films que les
dieron el mixImo rendimiento econémico. Por lo que
lo? productores, hombres de negocios, la mayoria, se
valen de férmulas que se enrlerran en un circulo vicio-
so. ¢Se protesta un parlante extranjero? Es preciso
«doblar» los films. ;Se rechaza el film doblado? Es pre-
ciso volver lumedialamenta a forjar producciones ori-
giniiles. \o se quieren esforiar. generalm'‘nte. lo* pro-
dur.tore» on crear una obra que sea'esencialmente «cine-
ma», especificamente, «cinema sonoro», y no una amal-
gama de teatro, literatura y artes diversas, cuya combi-
nacién no produce frecuentemente més que cosas ano-
dinas. El cine sonoro y hablado —psicolégicamente—
viene a ser alj®*o asi como un personaje mudo que no
acaba de serlo y se explica con muchos gestos y «pocas
palabras», y asila necesidad ie obliga a ser mucho més
sobrio y mucho més expresivo. Inevitablemente nacié
el cine sonoro. Naci6, después que sucedieron otras
cosas taral?ién inevitables: la llegada de Einstein con
el cine social, y la de Kin* Vldor, con i" fl mundo man-
da. Pero las sombras no querian aprender a hablar.
Y nadie lograba convencerlas, ni Vldor, al compéas de
mondtonas melodias de los negros del Sur. ni el gran
Pabs. con la trdglca sinfonla de guerra del 14... Fué
Renée Clair. el que las convenci6, sugestionandolas
con ta muasica baja, de un acordedn parisién. El cine
francés desde 1930, es una de las aatenas captores de
las atenciones: Sous lee toils de Parlt, Kt millon. iViva
la liberlad', Cain, Jean de Lune, realizadores como
Clair, Leén Polrier y Jean Choux... Sin embargo, el
cine francéi ha triunfado por oportunidad. Por esa

oportunidad que el cine sonoro brindé a todos los paises
europeos, y que Espafia, como da costumbre, desdefi6
hidalgamente.

¢(MI artista y director predilecto? Son tontos, cos”
pafiero, que no es posible nombrar uno solo.

Citaré algunos titulos de las peliculas que ms pare-
cieron mejores: Desde Varieii, EIl ¢ocior Caligitri, EI
Gifimo. La calle tin alegria. Lot iVideiunff.w. Mfiripolit,

El siento, Avaricia. Amanecer. EIl séptimo cielo, La
general, Rfiman-a sentimental. El acorazado Po~
temkin, Ben-Hur, Be’i de tey’S, hasta Las calles de la

ciudad, Lucet de la rludad, Bemordimlento, Champ {El
campeani... y Muchachas de uniforme, ese film de teeis
que pertenece a li categoria de los que hacen «reflexio-
nar*; ?e ve aquf, a lo que conduce un régimen de rigidez,
de severidad, disciplina y de castigos, y n lo que con-
duce la bondad, la ternurag/ ja comprensién Inlellsente,
entre estos dos sistemas de educacién, al enfrentarse
ambos conreptos. sur™n los més apasionado” debates,
que nos dan una provechosa leccién. Resumiendo, el
asunto altamente moral, la técnica y realizacion, pee-
lect»5. y la interpretacion, sencillamente admirable.

Honraras o tu madre y Tenfacién. los habré visto pu-
bllr.idus. Los repartos de los deméds son:

Er'in trree (version espafiola de Charlie Cfton's c/ionre),
Fux. Uirt'ctor David Howard. Dialogo de José Loépez
Bublft. Reparto: Charlie Chan. Manuel Arl.6: inspector
Duffy. Rafael Calve; inspector Hanley. Ralph Nava-
rro; Pamela Potter, Ana Maria Custodio; doctor l.ol-
tus, Julio Villarrea): Witiler Honeywood, Carlos Dlai
de .Mimloza; Sadie Minchin, Blanca de Castejéon: Marck
Kinnaway, Juan Torena; sefiora Luce, Carmen Rodri-
guez; Piitrick Toit. Antonio Vidal; capitdn Ronald
Kiane. Jasé Ni‘lo: John Rns«, Martin Garralaga; Elmer
Benwow. Amelia Santel; la muchncha asesinada, l.ii
Tora; un viajero del autocar, Miguel Ligero, y Baul
Roullen.

Ana Karenina (Love) o Toda por el amo--. Adaptad#
de la obra de Ledn Tolstoi. Directores Edmund Coul-
ding y DImilrl But-howerji. Reparto: Ana. Ur>-ta Garbo;
Vronsky, John Gilbert; Gran Duque, George Friwcett;
Gran Duquesa, Emily Fitzroy: Karenin, Brandon
Hurst; e! nijo de Ana. Phillip de Lacey.

Sin novedad en el frente occidental (All ouief en the
Wetlern jfo4l). Universal. Premiada con la med.illa
ephotoplay* por ser la mejor re.illzaclén de 1930. Di-
rector técnico. Hans Morchart. Jefe de fotORrafos, Ar-
thur Edeson. Jefe slIncroniiador, David Ilrmkman.
Director dei Him. Levris Milealone. Reparto: El sargen-
to Kat Satezinsoy, Lniiis Wolheim (fallecido!: Pablo
Daumer, Le«’h ,<.yres; Tjadtn, Siim Summerville; IlIm-

mi‘ltoss, John Wray; Pedro. Owen Davis. Jr.; Beh,
W alter Bruwne; Alberto- William I3akrw>-11: Mullir,
Russell Gleason; Hule. Richard Alexandre; D.'tcrinir,

Harold Good'vin; Becrtineck, Pat
Pahlo, Zasu t’itts; seiior M'iyer.
soldrido francés que mata Paul, Raymond Griffith;
Rog*-r Kemmeru’h, Ben Alexnnder. Adaptado de la
novela do José Mari.-i Remarque.

Oro u sanore (The 'p<jilcr4d) o M"dallas. Paramount.
Director Edwin Cifrewe, Repar'o: Hoy Glenistct. Gary
Cooper: Heleii Chester, Kay Fr.-incis; Cherry Mslotte,
Bt*tty Comi)Son; McNamara, William Boyd (el del tea-
tro); Herman, Harry Green; Slaiijack Pirame. Slim
S'iinmervill«: Destry, James Kirkwood; iue*"tilimin,
Lloyd liiaram; Struve. Oscar Aptel: Vocrjees, Jack
Holmes. De igual titulo existen dos versiones mudas,
una interpretada por William Farnun y otra por el
malosrado M.ix Linder. Arstuinento de lodos los films
de este titulo, de Max Linder y C.asey Robinson.

fiomancr. DirecLur C. Brown. Reparto: Rita, Greti
Garbo; Van Tuiy, Lewis Stone; Tom. Gavio Gordon;
Harry, Elliott Nugent; Susan van Tuly. Florence | ake;
miss Armstrong. Clara f~landlick: Bepp”. Henry Ar-
miitta; Vannuecci, Matilde Comont, Nina, condes*
Bins de Li%iioro. . i i

Varl.18 contestaciones de Don Juan Diplomalice:
1701, —. Para EIl rrporler improulsado (demands nii*

Collins; madre de
Edmundo Breesei el

mero Seilor reporter, le agradezco mucho que
se haya (ij.ido en mis humildes contestaciones y coa
mucho iTuslo voy a contestar a sus demandas.

En primor liisar, el cine sonoro m» parece un ade-
lanto. Cuando nadie habla visto mé6i que cine mudo,
consideraba a éste como un arte sm limites; reconozco
que en verdad tenian razén. F.I cine mudo ha realizado
obras tan a<Imlrables que dificUmente podran igualar
Ini del sonoro. (Quién no recuerda MtlrdpoUt. Kl sép-
timo deh, Ben-Hur y Lo» diez mandamientusl Sin em-
barco, el cine sonoro se ha purleccionado de tal manera,
que ha llenado a super.iral mudo.

Hay. iiuturiilmente. films que se ajustan més o me-
nos u los t:)ikle9. por ejemplo. l.is revistos y opérelas,
olrus. en cambio, no llesan a convencer, pero en cam-
bio i>osrPn una mdasica, que si no llego a gustar, al
menos haoc agradable el transcui®o de la cinta.

Ouién sahe ai dentro de poco termina por perl'itio-
narsc el sonoro y entonces... ;Cree usted que se iMutrts
comparar con el mudo? o

Su sein”nda pregunta es algo ilificil de contestar.
iHay tantas estrellas! jtantos estilos: Le diré que me
gusta cualcjulera que sea, pero prefiero el arte da es-

NO MAS
CANAS

Receta Inmelorable preparada en easau

Bn un fraaco d* | » gra. a* echan » gra. d»
Colonia (acucharadas d* laa de aopai: 7gri. a* “1
(unacucharadlla d* lai d* cafél el eonienloo dt una eiiw
ds «Orlex* v a* larmlna a* Ilenar el Irasco coo s»ua kw

d<Vd rnism# llevar a cjbo esta »«otHle o
en casa coa focoa gaaioa o encaresrla i cuaiauieriir

macéullco. Apllqueae la locién oWenlta eobr* el caoeiio
doi veces oer semana haala que se oblanga la o™ «"*“*
apciecida Obscurece loa cabelloa canoaos. aeKolonao«
« t>lancos volvMndoloe auavea y brlliant«*. «Orle»" “
riflcel eusro cabelludo, no «ata«pe6o fraelaolo «i

loao Y pcrelale Indeflnldanenia.

trellas como la Garbo. Dletrich y taiiuian Hankead.
De ellos admiro ei con®icn7Urto trabajo <ic iiancfox j
el Inimitable arte de Clive Broolc. .

¢Director? Muchos, Fritz lI-ang uno (para nil) ae lo
més completos. Ernst Lubitsch. rRouben Mamoui®m
Cecil B. de Mllle y Von Stemberg (también para mi»
cuatro de los mejores.

(Confinuari en el siguiente ndmtro-)



mos la mano de Pepe Isbert, ain llaga a nuestros

psrg ® E’JﬁNDO en su camerino del «Barcelona» estrecha-

mSeM 0S

eidos el eco de los aplausos y risas con que su
mulis ha sido celebrado.
Con el afecto y cordialidad en él caracteristicos rscibe
nuestra presencia en el diminuto cuarto.
Las palabras de rigor entre dos amigos que estuvieron
largo tiempo sin verse, y en saguida a Iniciar la con-
versacion que hoy m¢ interesa.
—Ccmo tardo veinte minutos en volver a escena —me
dice el graciosisimo acto:—, puede preguntarme cuanto
desee que aqui estoy ifo para contestarle.—
Agradecido, aprovecho la ocasion.
—Digame. Isbert, ;donde prefiere actuar, en el esce-
nario o ante la cdmara? —
La respuesta es tan clara como concisa;
—Per razones higiénicas, en el cine; por razones pura-
mente romanticas, en el teatro.
—;Qué considera mas facil ser. actor teatral o cinema-
tografico?
—Indudablemente encierra mayores dificultades el ser
lactor teatral. He observado que grandes actores han
perdido valor al pasar por la pantalla y viceversa; ac-
tores modestos, que al pasar a la pantalla han hecho
resaltar méritos que no lucian en el teatro. Esto m2
hace meditar, si dentro .del parecido entre el cine y el
teatro, hay algo caracteristico, que en el teatro es se-
cundario y en el cine prlmordlal
—¢fl que atribuye el que la cinematografia espafiola
no haya adquirido el nivel artistico que. por sus artistas
y las condiciones de su suelo, merece?—
AM interlocutor se rasca la coronilla, hace uno de sus
regocijantes gestos, medita unos segundos y. después
de un «jVaya preguntital», se decide a contestar:
—A dos razones principales. Primera, a la eleccion de
asuntos. Cuando se han querido hacer peliculas tipicas,
han producido una espafiolada, que a los de casa nos
ha avergonzado y a los de fuera no les ha interesado.
Cuando han pretendido hacer otra cosa, se han limi-
tado a pasar a la pantalla asuntos teatrales o noveles-
cos, que si en realidad tienen méritos literarios y mu-
sicales. por lo visto, a juzgar por su resultado, han ca-
recido de méritos cinematograficos; y segunda razon, a
la falta de capitales dedicados a la explotacién de esta
industria, fil tener realidad la industria espafiola, se
han formado pequefios capitalistas, que sugestionados por
el éxito de olnas conocidas han financiado un argu-
mento y al ver luego el resultado negativo de su apor-
tacion. no han vuelto a financiar nada mas. Esto ha
dado lugar a esta taita de unidad y de regularidad que
se observa en el trabajo cinematografico espafiol. Hay
que hacer cine; no fotografiar teatro.
—¢Cuél fué la primera pelicula en la que usted actud?
—En muto, una de la casa Patria Film; en sonoro. «La
pura vertad». de la Paramount.
—;Qué impresiones reciwo al verse en la pantalla?
-Me rei muchisimo al verme andando de espaldas. Ea
lo demas no me hice gracia a mi mismo y la voz no
la reconocia, aunque dicen todos que es idéntica.
—¢Desde aquélla, en cuantas peliculas mas ha trabajado?
-En tres mudas y cuatro sonoras; «La pura verdad»*
«;Cuéndo te suicidas?». .Vidas rotas» y «La bien pa‘
gada», que aun no ha sido estrenada.
—;Le costd mucho esfuerzo adaptara a las exigencias
de la cémara?
-E n absoluto, ningln esfuerzo. Ignoro si esta facilidad
ha sido beneficiosa o perjudicial para mi actuacion.
—;Qué opinion le merecen los estudios y directores
espafioles?—
Con suma habilidad Isbert soslaya lo comprometido de
la respuesta.
—No estoy autorizado para juzgar esto. Son muy pocas
cuatro peliculas para entender de cinematografia.
—¢Qué papeles prefiere interpretar?
—Los mismos que en el teatro. Todos aquellos que
sean humanos en serio o en broma o las dos cosas,
mejor.
—De las peliculas que realiz6, ¢cual es su preferida?
—No he hecho en ninguna un papel que satisfaga mis
deseos artisticos.
—¢Qué porvenir augura al cinc espafiol?
—Magnifico; en esto el Estado, con leyes amparadoras
puede hacer mucho.
—¢Dejara alguna vez el teatro para dedicarse al cine?
—No tendria ningln inconveniente en abandonar el
teatro siempre que en el cine ganara lo necesario para
cubrir mis necesidades y formar un fondo de vejez.
—Yo crefa, como mucha gente, que para usted ese tondo
no era necesario.
—|Ya lo creo! Desgraciadamente necesito constituirlo.
La vida de actor es muy cara; teniendo suerte se gana
mucho, pero se gasta todo lo que se gana.—
La voz del traspunte, «Sefior Isbert, preparado», me anun-
cia que he pasado veinte minutos conversando con el ce-
lebrado actor y excelente amigo. Las obligadas prisas s6lo
me permiten expresarle mi agradecimiento con un abrazo,

Barc«icoi. }3abril de 1935 Antonio de ARMENTERAS



A ficadcmia de Artes u Ciendas Ciocmalograficas de Hollgwood, que <ada afio
El K«tcl ROOMVCIi. de

e s oDcedc premios a los mejores trabajos, cspedahncnte de diteca”, promccrai

Helirweoi. en cayo interpretadoii, fiié fiindada. en 1927, por un grupo de los mas prestigiosos

*bo BOVCM «e halla . - H ; . .

iBttalada ta Acad«taia rtistas y diretiores de California. Es lo que ahora podriamos llamar el cuer-

de Arte« y desdas dipIMnéatko de la industria del celuloide. Su club y oficinas se hallan instalados

CiBenalOfrificat. M el piso noveno del Hotel Roosevelt —donde tienen su alojamiento las mas fa-
mosas estrellas—, habiendo (do su presidente el director productor de la AL G.

W illto de Mille. herroauo del famoso Ceal y tio de la nueva actru Kathen-

**Rili a”tumbran reunirse con frecucoda Louis B. iUayer, Ben Ctnilberg, R1
Rodiet Adolph Zukor, Jesse L. Lasta. Cart Laentmle « otros magnates del
Tamlfién Douglas Fairbanks, Charles Qiaplin. Harold Lfoyd. Ronald Colman, *
nel Barramore, Norma Shearer, Mary Pickford. Dolores del Rio, Elissa Landi, Her
Icn Hayes y otras «trtilas do meaos famosas. Unas g otros asisten a las justas
0 «Ssanacas que se celebran en su domicilio sodal para tratar de cuanto se ~
ladona con el cine en su aspecto puramente artistico y denidfico. No como in-
dustria ni con miras comerciales.
Aunque la fundacién de didia entidad data de la fedia ya Ajada, los premios no
Aron Qistituldos ha“ta un afio después que era la primera vez que se adjudicaba
el de interpretadéo a Janet Gaynor por su actuadén en «El séptimo délo» 1)
adngel de la calle», y a Emil Jannings por la suya en «EIl destino de la carne* g
«La dltima orden».
En 1929. merecieron ese galardén il&ary Pickford y Warner Baxter, protagonetas
de «Coqueta» y «En el viejo Arizona», respectivamente. En 1930, George Arliss por
su labor en «Disraell», y Norma Shearer en «La divordada». Al afio siguiente, lo
conseguian la difunta Marie Dressier por su creadén en «MI-
naud Bill», y Lionel Barryraore, por su interpretadén del padr«
«Sthepen Ashe>, en «Alma libre».
No asi el afio 1932, pues debido a la abundancia de buenos acto-
res, la ludia fué rdiida y el trabajo del jurado agobia<fcxr.
Sin emtrargo, los honores de las interpretadones correspondieron
a Helen Hayes, por «El pecado de Madelon Claudet»; Matie Dressr
ler por «Enima»; Fredrich March, por «EIl hombre u monstruo»;
Wallacc Beerg, por «El campeén», g Lgn Fontanne y Alfred Lunt,
por «The guardsman».

Sliklty Tem-
ple, la gran
revelacién
del «aa 1934,
a la que se
concediéd un
premio etpe-
clal extraor-
dinario.

La Acade-

mia de Ar-
fes y Cien-
cias Clne-

- matogréafl-
| cas, de Ho-
liywot>d, y
A los premios
concedidos

N desde su
fy fundacion”
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Entre los artistas Janreades m 1933,
figuran Katherine Heptwrn, por su pe*
Ifcula «Flor de ua dia>. y Charles Laugh-
ton, por la suya inglesa «La vida p~
vada de Enrique VHI». Ademas hubo
menciones especiales para May Rob-
son, por «Dama por oo dia>; Diana
Wijnwrd, por «Cabalgata»; Leslie Ho>
wardi por «Berkel® square», y Paul
Aluni. por «S<” un furtivo». EIl afio
pasado, ese misaio premio fud otorgado
a Claudette CoU>ert g Clark Cable, pro-
tamnistas de «Sucedié una noche». Tam-
bién hubo otro especial para la diminuta
estrella Shirlejj Temple, que constituyo
la revelacion de 1934.

El premio de 'direccion lo han obte-
nido hasta la fecha doco realizadores
europeos —dos de ellos por segunda

Escms da Im~fcnU Fax »El c>elo>, c« b 1&m
csasiftM Jaact O«rmr d”~rcnUo dc InUr*UclAa ed

vez—, y dos americanos. En 1928, Lewis Mi-
iKtODC (ruso), por su pelicula «Noches de
Hrabia»; 1929, «Frank Llogd (escocés), por
«Trafalgar»; 1930. Lewis Milestone, por «Sin
novedad en el frente»; 1931. Norman Taurog
(Mericanol. por «Las peripecias de Skippg*;
1932, Frank Borzage (americano), por «Adi6s
a las armas»; 1935 Frank Lic~d, por «CaiMt
ly r' gata», y Frank Capra (italiano), por «Suce-
dié una noche», en 1934.
La mejor pelicula del afio 1930 fué «Cima»
rron», de la Radio Pictures, diri*da por
Wesleg Ruggles e interpretada por Irene Dan-
.y Richard Diz; de 1931, «flhna libre», de
:itro Goldwgn Mayer. dirigida por Cla-
rence Brown e interpretada por'Nonna Shea-
rer g Lionel Barrgmore; de 1952, «Grand Ho-
tel», dirigida por Ednmnd Gouldiag e intei®
pretada por Greta Garbo. Juan Crawford. W a-
llace Beery, John y Lionel Barrymore. Lewis
Stone g Jean Hersholt; de 1953. «Cabalgata»
de la Fox, dirigida por Frank Lloud e inter-
pretada por Diana Wynyard g Clive Brook, y
de 1934, «Sucedié una noche», de la Colum-
bia, dirigida por Frank Capra e interpretada
por Qaudette Colbert y Clark Gable.

Emil Jannincs
eLa ultima
ordsa>.

Durante anco aSos ojnsecutivias, de 1929 a 1983, el premio por la
mejor fotografia ha recaido sobre cameramen de la Paramount
L « peliculas que merectenMi tal distincion, ftieron las siguientes-
) Sur», «TabU». «El expreso de Shanghai».
«Adiés a las armas, g «Cleopatra».
Aparte de estos galardones, se han concedido crtros a las mejtwes
adaptaciones literarias y musicales, a los mejores argumentos a
mejores decorad», complementos, cftbujcs animartrw sonido,
etcétera. Una verdadera lluvia de premios que parece haber au-
mentado en los ultimos tres afios.
Ito obstante, la Acadania de Artes y Oentias Cinematogréficas de
Hoi*wood,_para poder distribuir todas esas recompensas, con la
jistkKia e imparcialidad (ieliidas, se ve precisada anuahnente a
librar una batalla coodgo misma. Bs colpa y disculpa de los pro-
pios elementos que la integran. A veces el resultado de las vota-
ciones suele ser extrafio liasta para «juellos que han si(fo agr»
ciados con alguna recompensa. De creer cuanto bafios leido,
y en opmk” de algunos astros, los votos se hallan sujetos gene-
ralmente a influencias poUicas. Como final, cabe afiadir por nues-
tra cuenta este viejo, refran castellano: «Donde hay patrén no
manda marinero.» C

Manuel P. de SOMACARRERA
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El realizador y

la estrella de

Tu nombre es
tenfaddén
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Mambién lo %ne

INOM O van esas anginas, amigo
Holmes?
—ijCalle usted, hombre! jOcho dias en

la cama y cinco mas sin salir de casa! jEs para morirse de abu-
rrimiento! es que no estoy al corriente de las novedades de Ho*
llywood. (Qué lia pasado en estos Ultimos quince dias?

—Poca cosa. Shirley Temple ha tenido ua empadio de bombones
y a Betty Boop le ha salido la muela del juicio... jAb, se me oi*
vidabal En la Paramount hay mar de fondo. Se habla de incompa*
tibiUdades entre el gran Lubitsch y el no menos grande von Stern*
berg. Lubltsch, como usted sabe, es el jefe absoluto de la produccion
de esa famosa marca. El contrato de von Sternberg estd a punto de
expirar. Lo mas probable es que 00 se renueve.

—Y Marlene?

~Se dice que no se separaria de su maestro.

—Habria bofetadas por contratar a la pareja.

—Seguramente ya las ha habido. Usted sabe muy bien que Ila
que en un tiempo fué mujer fatal suprema (suavicemos su amargu-
ra no nombrandola) ha puesto'ya los pies en el declive del derrum-
bamiento. Usted sabe muy bien que la casa que la tiene suefia con
encontrarle una substituta. ;Qué mejor ocasién que ésta?

—Todo eso ¢lo sabe usted de buena tinta?

—Nada de buena tinta. Ni siquiera me atreverla a recomendarsela
para su estilografica. Lo sé como se saben las cosas en Hollywood.
F>ero cuando el rio suena...

—\Voy a enterarme.

—; Adonde?

—A la Paramount.

—¢Y a quién va a preguntarselo?

—AIl U(nico que puede saberlo: a von Sternberg.

—No se haga usted ilusiones. Sternberg esta muy atareado con su
lluevo film «Tu nombre es tentacion». No es probable que le recit>a.

—Veremos.—

A la media hora hal>ia conseguido llegar ante la pequefia sala de
pruebas donde von Sternberg se habia encerrado con un pianista

para elegir la mdasica que det>ia acompafiar a «Tu nombre es ten-
tacion».

Sabiamos bastantes cosas de este film, pero deseabamos saber mas.

Aquella puerta no podia abrirse para nadie, pero un servidor, a
los cinco minutos, estaba sentado ai lado de von Stemberg.

El gran realizador llevaba una americana a cuadros blancos y ne-
gros y en aquel momento estaba muy atareado en buscar una parti-
tura entre el montén que habia sobre una mesita inmediata al piano.

El pianista dijo:

—Yo creo que lo méas adecuado para la escena del café cantante...

“ Usted es' muy duefio de creer lo que quiera, pero, ante todo,
busquemos lo de Granados.-

Von Stemberg hablaba sin enfadarse, pero en un tono que no
admitia réplica.

A mi me pareci6 muy bien Granados. La eceoa que trataban de

Fotos Peramoant de ta pelicu-
la tTu nombre cf tentacién».

sincronizar era de ambiente andaluz,
como otras muchas de la obra, en la
que Marlene Dietrich tiene im intere-
sante papel de I>aUarina andaluza.
Mientras el pianista tocaba musica de
Granados, pregunté a Stemberg:

—¢Es cierto que Marlene esta admira-
ble en esta pelicula?

—Cuando se tiene un temperamento
como el de Dletrich, siempre se esta
admirable. En «Tu nombre es tentaciion»
hace un gran papel.

—Pero dicen que es otra Marlene dis-
tinta.

—Tal vez. Se trata de un papel bas-
tante dificil, pero lleno de humanidad.
Siempre ha habido una profunda huma-
nidad en los tipos creados por Marie*
se. Algimos me dicen que he hecho de
ella una mufieca sin sensiMlidad, una
mujer toda materia y sin pizca de alma.
Eso es empefiarse en cerrar los o0jos
ante la evdencia. Lo que sucede es
que nos hallamos ante una mujer de
sensibilidad exquisita y sutilisima que
no esta al alcance de todos. EI que lo
dude que vaya a ver «Tu nombre es
tentacion» y se convencera.

—Perdon, pero habla usted como si
los personajes que encarna Marlene no
fueran creacién de ella sino suyas.
—¢Qué duda cabe de que son mias?
Marlene es una gran actriz que sabe
interpretar mi pensamiento, pero Yyo
llevo siempre la batuta creackira. En
este film, como en todos, soy el reali-
zador absoluto que no admite sugestio-
nes de ningin género. Yo he dirigido
todo lo concerniente a la decoradén, a
los trajes, al trabajo de cénida e in-
cluso a las luces. *

(Conllnaa <n la p<dgina ti)

Vd
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COmo Kan de ser las be-
llezas del cinema en 1935

.PUES qué? (Creian ustedes que habia un tipo
¢> de mujer ideal para todos los tiempos y que
una belleza de h<” serte belleza siempre ~ el des-
fiie inexorable de los afios no fuera destruyendo sus
encantos uno a uno?

Un lector:

—Si, sefior; eso creo. Y para creerlo, tengo mis
razones. La eslatuaria griega produjo el tipo de be-
lleza femenina ideal y esas figuras han conservado
su cetro a través de los siglos sin que nadie pre-
tenda arrebatarselo. Repase usted la literatura de
todos los tiempos y verd como no hay una sola
generacion que no naya presentado como modelo
supremo e indiscutible de belleza a alguna de aque-
llas interpretationes de la diosa Venus que dnce-
laron magistralmente los Prafiteles, Fidlas, etcé>
tera. (No quiere esto decir que el tipo ideal de be-
lleza femenina ba sido siempre el mismo y que
quienes no lo hayan considerado asi no tian he-
cho otra cosa que dmoslrar su mal gusto? —

Para escofer bellezas femeninas, Dave Gould, director de
baile, ha recurrido al método de la ulicia para examinar
sospechosos. Sabiendo que muchas chicas, desacostumbradas
a presentarse en publico, se turban cuaodo ven muchos ojos

dirijidos a ellas y no se pueden apreciar debidamente,

ha puesto en un tablado, bajo luces muy intensas, en donde
la belleza de las candldatas se manlllesta claramente,y des-
de donde ellas no pueden ver a k> Jueces. Las muestras
baio escrutinio son lia Lee, Birbara Hubbard y Luclle Lund.

Otro lector:

—No estoy de acuerdo con asted. Esos mismos maestros que usted ha nom-
brado no (»inciden en su ccncepcion del prototipo de belleza femenina. Y la
prueba la tiene usted en que no todas las inifigenes de Venus responden a
un modelo Gnico. Por el contrario, hay entre unas y otras grandes diferencias.
Las curvas que en éstas aparecen acusadas, en aquéllas apenas sobresalen de
la linea general dei cuerpo. En camtfio, lo que en estas ultimas es abundan-
cia. en aquéllas es deficiends. Igualmente, hay entre ellas fundamentales dis-
crepancias en cuanto a la longituo de los miembros, anchura dc los hombros,
diametro de la cintura, etcétera.—

El que suscribe:

—A mi entender, los dos tienen raz6n y ninguno de ios dos la tiene. Sl de-
bemos creer que c! tipo ideal de belleza femenina es el que mas partidarios
tiene, es evidente que ganan los enamorados de la estatuaria griega. Pero
la cuestion no debe ezam”™arse desde un .punto de vista puramente estético,
pues eso sdlo es posible cuando se trata de una estatua, sino desde el plano
de los gustos humanos, los cuales, como es sabido, cambian segin el iempe-
ramento de cada cual, y camMan con las épocas, y cambian con las latitu-
des. Asi, lo que para nosotros es una beldad, acaso no haga ninguna gracia
a los esquimales y la que hace nada méas que treinta afios pudo ser una reina
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He aqui et ntedelo dc bailarina para 19S6, tcgin Hollywood. LaiKlla Edaa Waldroa posee lodai la«
condlcteac« fwa Ilamar la atencléa de los directores de ballt, potcuyan ”~ n hasidoescoflda pord
director de baile Dave Gouid, come el modelo de este afto. Para dafie mayor Idea de su esbcilez, he
aqui sus dimensiones: estatura, 1'SI1 n.; cueSlo, 28‘S em.; brazos, 27 cm.; busto, S5 cos4 talle, <0 cm.;
mufieca, 14 en.; caderas, tS cm.; muslo, 457 cm.; paatorrilla, SI‘7 cm.; tobillo, 20 cm., y pie, M cm.
Compirenss 4ctas con las del modelo de 19M. estalura, !‘5C n.; cuello, 30 cm.; brazos, 28
cm4 busto, 8< cm.; talle, (I cm.j mulleca, 18'2 cm.; caderas, 88 em.; muslo, 47 cm.: paa-
torrilla, S2‘2 era.; tobillo, 21 cm., acuella muchachas ~ue tciyan las atrae-
tlvas diraeaslODes de miss W”ifron se veran bailan” eo las peliculas a t la aT-O.-M.

de belleza, hoy no se llevaria ni siquiera el trofeo de «Miss Egea de los Ca-
balleros» o «iAiss Alcazar de San Juan».

Basta echar una mirada a los perilbaticos ilustrados de la época para convencer-
se. Entonce™ la mujer que pesaba setenta y cinco kilos'tenia grandes probabili-
dades de triunfar. Hoy la que pasa de los cincuenta g lanco, solo tiene una pre-
ocupacion: adelgazar. Entonces se deda para alabar al buen tipo de ima mujer:
«tiene una dnhjra dc avispa». Hoy le dice uno semejante cosa a una bija de
Eva y se expone a retiblr una bofetada. ;Oue lo de la estre(xez de la dntura
se contradice con lo de los setenta y dnco kilos? No hay tal contradlcdén. Basta
detenerse a pensar un poco para comprender que una cintura -estrecha hace

saltar otras amplitudes sobre las.que realmente se concentraba la admiradon
general en “uel entonces. Dc modo que no se admiraba aquella estrediez por
si misma, sino por sus consecuendas



Y de que el tipo ideal de belleza cambia también con el temperanicnto del
cspectawr, puede obtenerse la prueba sia mas que concitar sobre el particular a va-
nos amigos. Sin duda, la. Venus de .%ilo tiene muchos mas partidarios que tas
matrooas de RuObeas, pero bai} muchos que se pirran por las matronas y se quedan
ante la lamosa Veaus como quica oye llover.

Has también una razén po<lerosisima para que la mujer ideal haya cambiado de
lonna. Las modas de aales, tan llenas de corsés, prendas almidonadas y complica-
ciooes, sentaban bien a las curvas muy acusadas. En cambio. las de hou con su
ANpez de prendas y sw? liberalidades, no toleran el menor exceso que pueda des-
truir la pureza de la linea, ija que ésta no quedara disimulada como antes Dor la
abundancia de ropa. « w

V<=

ClBudette C«lb«rt pasa de la (alia establecida en 5 centfmefrosr
en cambio, le faltan 4 kitograaios para lle(ar al peso fijado.

Todo esto ha sido estudiado atentamente por el cinema. No bemos de insistir acer-
ca de la importancia que la belleza de {as artistas tiene para el séptimo arte. Por
?_Igo una de las principales preocupaciones de las estrellas es la de conservar la
inea.

Hablar del tipo de mujer ideal de la pantalla es hablar del tipo Ideal de
mujer en general, y como et cine estd atento a toda eVoiucion y cambio sobre la
belleza femenina, pued; decirse.que la venus de Cinelandia es siempre la venus
mas moderna.

Prueba de ello es que del afio pasado a éste el tipo de mujer perfecta ha cam-
bado en el cinc.

Uo (tupo mucbachas <|ue Bclaao
en pelicuUs musicales de )« Warner Bros.

En 1934 se ajustaba a las siguientes
proporciones;

1'53 metros

% kilos
Perimetro de pecho . . O'SS metros
F>erimctro de datura. . 0'60
Perimetro de mufleca. . 0*15
Perimetro de caderas. . 0*85
Perimetro de muslo 1 . 047
Perimetro de pantorrilla. 032

Las «girls» que mas se ajustaran a
este cuadro de medid® eran las que
mas probabilidades teniaa de ser a<hni-
tidas en los estudios.

En el afio actual, los técnicos de la
belleza han establecido un nuevo cua-
dro de proporciones que es el siguiente:

Estatura 1'59 metros
Peso 50 kilos
Perimetro de pecho. 0835 metros
Perimetro de cintura 0*585
Perimetro de mufieca 0*135
Perimetro de caderas 0*835
Perimetro de muslo. 045

Perimetro de pantorrilla . 0315

En Hollywood hay multitud deextras
de revista que se acercan extraordina-
riamente a estas proporciones. En cam-
bio, entre las estrellas es muy raro el
caso de aproximaciéon. Oaudette Colbert
pasa de la talla establecida en cinco
centhnetros; en cambio, le fallan cua-
tro kilos para llegan al peso fijado.
Marlene tiene ta misma talla que Clau-
dette, y como pesa cincuenta y cuatro
kilos, excede en cuatro a los fijados en
el cuadro.

Ahora, para terminar, comparemos Jos
cambios que han experimentado esas
medidas desde el afio pasado al actuat,
y podremos advertir que la mujer ideal
es mas alta y mas delgada.

{Més delgada!... jPobres artistas de
cinei jEl hambro que van a pasar!

Antonio D. AULLAN

Marlene tiene la misma taUa que Clan-
dette, y como pees 54 kilogramos, ex-
cede en 4 a los lijados en el cuadro.



Los lectores que vayan con frecuencia al
cine, es decir, todos loa lettores. pues la
persona que no va alcine es enlaindamo-
derna un ser tan extraordirario como el

Quc no tiene aparato de Tadio; los lectores
que van alcine, deeiamos.veran muy pron-

to en la pantalla estos dos paisa,es. Uno de ejI~.» d”* Utgo
fpaisajealpino cien porcien-aparecerda en

iiatas Asociados <Escape me never> (jo

lano, no quiere decir, ni mucho menos, <Me escapo poria me

AEnire las muchas cosas que han permanecidoin®n”blea”
convertirse el cine mudo en sonoro, el patsaje es la principal. Ul

paisaje es suficiente para salvar una peU-

cula. Por algo hayfilmsexclusivamente de

paisajes. Ygraciasa ellospodemosconocer

las bellezas naturales de todo el mundo.

Por cierto que ese género de peliculas es

uno de lo» pocos que no tiene enemigos.

Les gusta a iodos, hasta a loa personas que creen que el cine es

el aficionado al cine es adem4s aficionado a la fotografia,
se entusiasma ante la maestria de los asesde la camara qae
logran, con una solavuelta de la manivela, lo que los pintores
necesitan mucho tiempo y arte para hacer, pues hoy vistas cine-
matogréaficas que son verdaderos cuadros.



La morta ea
el cine euro-
peo prc.iel™
tar» en esta
pafiinn tre
caebri'.s ac-
trices (le. la
celebraci 4
crtltora ale-
mann Il'a-
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Cas éex»éichas de *« ittventcr a quten ne dehe un nueve precedhttSentc de fctut«M~cn

Se™ln sus practicas y teoria«/ coi# dos

metros

de peticuta hay de

schra para

refu-

tar tres O cuatro

ALTASAK Ctonzalez Vidal, es
un luchador infatigable,
un hombre que a pesar de pa-
sarse la mayor parte del dia en
Telégrafos, aun tiene tiempo
para dedicarse a sus experi-
mento.« de dptica y fotografia.
Desile antiguo essun profesional
competente en trabajos de la-
boratorio y fruto de sus desve-
los son varios inventos, uno de
los cuales tiene patentado en
Espafia. Francia y Alemania.
Su Gltimo invento se refiere
iilarotulaciénde peliculas. An-
tes de conocer el nuevo pro-
cedimientocreado por él, senos
habian hecho grandes elogios
del mismo por personas com-
petentes dentro de nuestra ci-
nematografia. Tanto nos ha-
blaron, que no pudimos menos
que ir en su busca para cono-

cer por boca del propio in-
ventor las primicias de su in-
vento.

Hombre modesto como po-
cos, refrattario a la publicidad,
no gusta de frecuentar cafés ni
acudir a «pefias*. El ama el si-
lencio. el trabajo y el estudio.

Después de dar forma a su
invento, pasé verd.ideras difi-
cultades para hallar un capi-
talista. Pero con to<lo y eso,
s6lo pudo construir un apara-
to g\ie desaparecié mas tarde,
cuando el que habia financia-
do su sistema se cans6 de expo-
ner su dinero que cu realidad
no ascendia a seis mil pesetas.
Ha recorrido varias casas ci-
nematograficas y otros tantos
laboratorios. Su nuevo proce-
dimiento de rotulacién ha gus-
tado mucho/ recibiendo innumerables felici-
taciones. Todo muy bien; pero nadie todavia
ie ha decidido a'ponerlo en préactica. Muchas
palabras y poco dinero. Las desdichas, pues,
de este iuventor que apenas cuenta treinta
y cinco afios, son interminables, ya “ue la
idt-.i inicial de su procedimiento surgi6 con
las primeras peliculas sonoras.

Baltasar Oonzéalez Vidal, en cuanto deja
de ser telegrafista, se encierra en su laborato-
rio para dedicarse a sus trabajos cientificos.
Alli fué dénde una tarde le sorprendimos nos-
otros. Estaba en mangas de camisa, repasan-
ilo unos metros de pelicula recién revelada,
con la que nos hizo méas tarde algunas demos-
traciones técnicas sobre la eficacia del rotu-
lado de su invencion.

—Siempre he gustado de la investigacion
y del anéalisis —nos dijo—, habiendo estudia-
do con entusiasmo y desde un principio los
prohleina.s que conciernen a lacinematografia,
PiH- considero que ésta constituye uno de
I'>s meiort-s negocios comerciales y da un ma-
"or ililata<lo a un sinfin de aplicaciones ar-
"mttoas.-

A continuaciéon, como le pidiéramos deta-

m il de escena

pcf Mtu*toa lifiHas"aai

Ona SBWtis da o6mo f*l«s
«n la pacUUm M
Itfniol.

lies sobre
liculas, y
él ideado, afiadid:

-E n la actualidad, los tipos de letra usua-
les. s6lo se imprimen en blanco o negro, pre-
ferentemente en blanco. Esto sin duda que
adolece de un lamentable inconveniente, pues
cuando los fondos de la escena son del mis-
mo co’r que las letras, se confunden y hacen
casi o .iel todo imposible que el espectador
pueda leerlos con facilidad.

la impresién de titulos en las pe-
sobre el nuevo procedimiento por

—¢No conoce u.sted ningln
otro procedimiento que resucl
va ese inconveniente;

—»Son varios los sistrma;-
puestos en juego para lograr
en parte subsanar lo que pu-
diéramo.s Illamar »problema de
letras»; pero hasta ahora, <UW;
yo sepa, ninguno lo resue V-
con facilidad, ya que todos son
costosos y requieren operacio-
nes que no siempre dan re-
sultados apetecibles.

—Luego su sistema

—Evita los inconveniente.s
de que adolecen otros que hoy
se emplean, siendo siempre le-
gible cualquiera que sea la
coloracién del fondo, ya que las
letras se destacan en tono di-
ferente al de la escena. Lm
letras pueden ser blancas, si-
luetadas o perfiladas en ne-
gro, como igualmente negras,
siluetadas o perfiladas en blan-
co. Su perfil puede hacerse tan
ancho o estrecho como se quie-
ra. Con mi procedimiento se
Eeden hacer numerosas com-

naciones artisticas, dando un
campo ilimitado a los trucajes

—¢Es sencillo su nuevo sis-
tema de rotulacion?

—SOicillisimo. No precisa de
grandes operaciones ni de re-
servas del positivo ni del ne-
gativo para luego reimprimir
el didlogo. Nada de eso. Puede
aplicarse al mismo tiempo que
se positiva el negativo. Al re-
velar el positivo no s6lo apa-
rece la imagen, sino también
la rotulacién. Es de poco cos-
te. Con un par de metros de
celuloide hay de sobra para

rotular tres o cuatro mil de escena.

—iQuiere revelamos el secreto del mismoi'

—¢Por qué no? Los perfiles negros se hacen
directamente por la parte anterior de la pe-
licula a positivar, levantando mediante bu-
cle la negativa, y los tipos de letra blanca,
con negativo negro a través del que se ha de
positivar, de forma que el obturador obstru-
-ya la lui sobre amtias impresiones .simulta-
neas. También puede hacerse con los tipos
en negro por la parte posterior y los blancos
por la anterior, siempre a través del negativo
y positivo, precisando entonces un doble ob-
turador. S

—De ponerse en préactica el sistema de siu
invencién, ,qué ventajas econ6micas y co-
merciales reportaria?

—Ventajas econémicas nmchas, ya que es.
de poco coste y sumecanismo sencillo. Cointr-
ciaks; primero, la explotacién en nuestro
pais; segundo, construccion de aparatos »/.
dbénales positivadores, y tercero, concesién
de patentes en otros paises. -

Cuando nos despedimos de Ualta.sur Oon

(CGTHiini’i

®
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t ERT Kelton es ana nueva actriz del lienzo que
= no se presenta con nombre falso. Su verda-
9 ero apellido es Kelton. Naci6 el dia 19 de

» ctubre de 1912. en el castillo dc su abuelo,

rancho de Montana. Sus padres, Ed y Susan
Kelton, eran adores de vaudevilie y su tia, Juana
Kelton, fué una estrella que triunfo en las costas
%del Padfico.
Pert, durante su nifiez, cruzé varias veces el At-
lantico cofi sus padres. Los Kelton tenian contratos

pendientes en ta India, Australia y Sudafrica. fiqui fué donde
a la edad dc cuatro afios debut6 la pe«iuefia Pert, cantando y
tiaUando graciosanente en ta obra «Yankee doodle>.

En un colegio dc Londres qued6 Pert mientras sus padres cruza-
ban el Canal y cumplian sus compromisos en Paris y otras (rt-
portantes ciudades de Europa. Terminados éstos, recogieron a la
nifia y regresaron a América. Después de haber pasado un afio
en el randio de su abuelo. Pert fué internada nuevamente en
un colegio de Nueva Yorit. Pasd, después de luia larga estancia
en esta dudad, a Boston, comenzando alli sus estu<&s musicales.
Pert Kelton asegura que en aquella época aprendi6 a tocar el
trombén, un instrumento que detesta. Uno de sus parientes, que
se encontraba en Bo”n, trabajaba en uno de los locales «Keith
Orpbeum». Pert le visitaba algunas veces, y éste la instigaba para
ue debutara en las tablas, lo que iotesté la joven y, aprovediatt-
o la oportunidad, llevé a cabo una buena interpretadén en la
obra «Somiu». en ia que cant6 y bail6 con extraordinario ”~ ta
La misma noche dc su debut se capté las simpatias del publico
con sus danzas bufas, imitacion de «Cbarlot».

Al dia siguiente, el nombre dc Pert Kelton briUaba en ke anun-
cios luminosos, exactaraeine igual que el dc Marylin Miller, lack
Donahue. Mary Hay. Clifton Webb y otras estrellas. Pert Kelton,
la estrcllita juvenil, fué para todos scndllamcqte «Sonny«. Tra-



baj6 taas farde en otra comedia musical, junto a Alary
Eaton. Se llamaba «Five o’clock giri>. Sus radres, que
pasaban por Boston, la llevaron cm ellos a Hollywood,
ya que hieron los primeros en i«cooocer. deMdo a su
experiencia artistica, tas excelentes posibilidades que
tenia su hija para trabajar ante el lente.

Durante su estancia en Hollywood trabajé en el lienzo
junto a su antigua compafiera de las musicales MaryUn
i&iUer. en la opereta <Sally>. R su regreso a Nueva
YoA. junto a Grace Moore en «Dubeny».

Su buena amistad con la estrella Cmtstance' Bennett la

<
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SI YO FUEBA EL PATRON. - Graciosisima
comedla francesa esta que nos ha presentado
Distribuidores Reunidos, con Femand Gravey, Max
Dearly jj Mireillc Balin como intérpretes.
Trama de ingeniosa concepcion salpicada frecusn-
tcmente de unisimas ironias que en alguna oca-
sion llegan incluso hasta la satira, a veces un
tanto mordaz, nos presenta a un Joven obrero dz
una fabrica que, inventor de un perfecto silencio-
so para autoiodvilcs, es incomprendido por sus
directores, gente inexperta que a través de sus
escepticismos ven el mal donde no hay mas que
buena intencién. Mas tarde, sin embargo, y gra-
cias a la intervencién de uno de los principales accionistas con el
cual traba gran amistad el joven obrero durante una fiesta, le son
reconocidas sus aptitudes y su inteligencia siendo elevado a director
con el consiguiente realce del negocio gracias a su invento.

Todo ello, claro, es expuesto a través da un prisma comico y es
desarrollado con soltura y destreza consiguiendo entretener muy agra-
dablemente al espectador que. en gracia a la simpatia de la trama,
Uega a pasar por alto el corte netamente teatral de su cons-
truccion.

CUANDO HACE FALTA UN AMIGO. -
Mas bien literario que cinematografico el
asunto de este film, no ha conseguido el
realizador conservar todos sus valores psi-
a>l<icos. Mas que en la imagen que
debia sugerir se ha querido apoyar en
el dialogo par.a su perfecta compreosion y
ello, obligando a un retardado de accion
innecesario, a un desarrollo premioso, cau-
sa de pesadez.
Y es lastima. Porque el asunto es de por si
especialmente delicadisimo y humano.
La idea béasica es, en resumen, muy digna y apreciable pero su
realizacion cinematografica no responde a aquélla.
A destacar la admirable creacién del estupendo
Jacliie Cooper.

muy interesante

precoz actor

CAUTIVO DEL DESEO. Asunto exce-

sivamente profundo el de este film para

ser debidamente apreciado por la gran

masa de publico, que, en general, se resiste

a entrar en el examen de problemas de

tal naturaleza. Ello no quiere decir, sin

embargo, que el realizador se haya empe-

flado todo lo necesario en atraerlo a él,

y en captar su espiritu. EI estudio de ca-

racteres u ambiente no es, a nuestro juicio, lo profundo que requeria

el tema. A pesar de todo éste es altamente apreciable y vivamente

interesante de si mismo, procurando, en su decurso, momentos de
mLIJ_:y sincera emotividad. o )

| contraste de caracteres de los dos principales personajes del

drama es origen del inquietante problema expuesto. La impermeabi-

lidad, la dureza del alnta de la mujer, frivola y egoista, choca en

y

O O O

expkisioncs-dramaticas, -mas bien de caracter espiritual, con la bondad
resignada del hombre, cautivo del deseo que no ha de poder sa-
tisfacer, impotente para vencerlo. .

Momentos de duice desahogo intimo las escenas finales cuando el
hombre, sometiQo a una operacion quirdrgica halla su dobie libera-
cién mora! y espiritual ca® al tiempo en que muere la mujer, como
si la vioa de aquélla representara —y era— su doble esclavitud.

Interpretes Leslie Howard y Bette Davis. Film Radio.

FLOR MARCHITA. — Suelen tener un :in-
terés vivisimo las produccione policiacas
cuando, sin caer en notas de mal gusto
para provocar la emocion, consiguen .man-
tener latente el Tnisterio que las envuelve
hasta el mismo desenlace. El género poli-
ciaco para obtener la atencion y la aprota-
cion del pablico ha de tener habilidad e in-
genio y aun aceptandosele generalmente lo
convencional, le es exigible la mayor canti-

dad de légica posible. En tal caso el film interesa. Prueba de ello,

porque llena estas condiciones, lo es el film de la Fox que nos
ocupa.

Dilema para un comisario de policia: ¢suicidio o crimen? Los in-
dicios que habilmente se presentan inclinan ya por una ya por la
otra cosa. El misterio flota desde el principio y el realizador ha
tenido el acierto de no hacer luz sobre él hasta el mismo desenlace
y a través de una serie de incidencias bastante loégicas nos lleva fi-
nalmente, apasionados, al esclarecimiento de la verdad.

La interpretation muy entonada. Alice Field, Abel Tarfide, Jean
Dax, etcétera.
EL ALGUACIL DE LA FRONTERA. — Pelicula de la Fox del

género llamado de «caballistas». Por consiguiente pelicula de accién,
dinamica, arrebatadora. Infantil e ingenua con» la mayoria de esta
clase pero muy interesante a pesar de todo. Si no otra cosa tendria
el Inapreciable valor de volvemos a los mejores tiempos del .cine
cuando éste se movia al aire libre y con la propia Naturaleza por
escenario.

Aceptable la interpretacion de todos los actores, al frente de los
cuales estd George O’'Brien, pero ia calidad de su labor desnterece
mucho por el doblaje pues se ha cometido la equivocacién de- pre-
sentarla hablada en espafiol por dobles, lo que a nuestro intender
nada la favorece, sino al contrario.

FEDORA. — La famosa obra de Victoria-

no Sardou, que antafio hallara una genial

intérprete en Francesca Berlini, vuelve a

reaparecer ahora con el sonoro y ion Ma-

rie Bell en ia encarnacion del dificil per-

sonaje central, de la mujer que tratando
de servir una venganza halla en su camino el amor en circunstancias
que habran de causar su infelicidad.

Conocidisimo el tema hemos de sefialar Unicamente que su reali-
zacion es bastante acertada. Marie Bell cumple en su personaje de
Fedora. culminando en momentos que resuelve con sentimiento y de-
licadeza.

Noticias de ios estudios
bareeioneses

|3 viernes de la semana pasada se em-
pezaron a rodar en los estudios Or-

pheal I"jo la direccion de Edgar Ne-

ville. los interiores de la versién ci-
nematografica de la novela del celebradi-
simo escritor Wenceslao Feméandez-Ptérez,
«El malvado Carabel», produccién G. Po-
llatsdiik. para Inca Film. Los principales
papeles de esta pelicula se han distribuido
entre flntofiita Colomé. Vico. Nolla, filar-
con, etcétera, y en ella actta el nifio Pe-
pito Ripoll, verdadera revelaciéon del cine
espafiol, cuyo descubrimiento se debe al
inteligentisimo director sefior Neville y ai

admirado cineista don Domingo Pruna, que,
a pesar de su justo renombre dando prueba
de su entusiasmo por el séptimo arte, actla
en esta produccion como asistente de la
misma.

— |N los estudios Trilla-La Riva, la casa
3 S. Huguet, S. A. Selecciones Capito-
A lio, esta en plena filmacién de su se-
gunda produccién de la serie Oro
Nacional intitulada «El secreto de Ana
Maria», segln argumento de un celebrado
literato cuyo nombre no damos porque por
ahora do estamos autorizados para ha-
cerlo.
Actlan en esta pelicula una gran canti-
dad de actores conoddc» ya del publico
cinematografico unos y otros completamen-

tc nuevos. Juzguese por los nombres: Lina
Yegros, Fina Conesa, Ramé6n de Sentmenat,
Juan de Landa, Alfonso Albalat, Luis Villa-
siul. Angélica Gonzalez. Samuel Crespo,
Pepita Répila, Andrés Osorio, José Va-
quez y el nifio de tres afios apodado «Chis*
pita», nombre que ciertamente no nos ps‘
rece muy original ni nuevo.

“*H5N los estudios Lepanto se esta w** '
*~| do «60 horas en el cielo», segun la
N3 obra de Paul Coline «Ademais avia-
teur», .film que ha obtenido el

éxito de la temporada en Francia, adapwoa
al espafiol por José Luis Salado. Direw”
R. Chevalier. Intérpretes, Aladu, Lepe.

lia, Amparo Bosch, Josefina Conesa, Lon-
cha Gorgé, etcétera.



H A elegancia dnemaCo*

I grafica no es igual a
N Ja eleganda verdadera.

Esta estd hecha para
los ojos; aquélla, para etob-
etivo de la camara. Es, en
in, una eleganda fotogéni-
ca. Hay vesiidos que ea un
hipé6dromo o en la sala de
un palado de modas pro-
ducirian sensad<” y en
la pantalla, en cambio, re-
sultarian un pastel.

En primer lugar el cine
ha hecho, en cuanto a la
brevedad, importantes con-
quistas. La costumbre nos
lleva a tolerar en la panta-
Ila loque notolerariamos en
la calleni ennlngln otroes-
pectadculo decente. La prue-
ba estd en las fotos que
acompafian estas lineas.
¢;Qué ocurriria si June Vla-
sek saliera a dar un paseo
vestida como aparece en es-
ta pagina? Sin duda tendria
que intervenir la fuerza pu-
blica. Sin embargo. June
Vlasek ha aparecido asi en
un film y no ha pasado
nada.

Antes se deda que habia

una moral para el teatro y
otra para la calle. Eran
aquellos tiempos en que las
pobrecitas mujeres iban en-
fundadas en numerosos cor-
pifios y faldas bajeras y en
que mostrar un tobillo me-
recia comentarios dc prensa,
a mostrar la garganta, ver-
sos dc Campoamor («En
cuanto a castidad todo la
espanta: = ve un espejo y
se cubre la garganta»). Sin
embargo, en el palco de un
teatro, las damss podian lu-
tir un regular escote.
Ahora el contraste es mu-
dio mayor. Pues si bien es
verdad que la mujer ha
conseguido librarse de mu-
chos ridiculos rigores, esos
rigores —Ilos ridiculos y los
otros— no existen en ab-
soluto para las artistas de
la pantalla.

Pero no es esto s6lo. Al
combinar los colores de sus
vestidos, las artistas han de
pensar, no ai el resultado
real, sino en el que traduzca
el ortocromatismo de la pe-
licula. De modo que un ves-

(Fetot Fok|

tido que al ojo humano puede
parecerle un disfraz, en la pan-
talla resulta, a lo mejor,
maravilla, y viceversa.

Pero esto sera hasta que Lu-
mier lleve a la practica su in-
vento del film en colores na-
turales. Entonces las dos ele-
gandas. la del tine y la de la
vida serdn idénticas en cuanto
a los tonos. Por lo que se re-
fiere a las formas, la cosa se-
guird siendo distinta, pues ya
hmos dicho que en el cine, al
contrario que en la vida, las
artistas tienen Ucencia para
buscar la forma de lucir las
formas por medio de las for-
mas de los vestidos... Y per-
don por el retruécano.

>
@



La popular comedia de costumbres unUa-
« Insaa “El roble de la Sarosn", de Mufioz
Seca, va a ser reflejada a» la pantalla, hn-
blendo aido oicarsado de la direccion Adol-
fo .\znar, gnien trabaja activamente eo el
AOn para vw gl X empiesa a nxlar dentro
de este mlszno mes.

Ibérica Films, S. A., la editora e*mCola
« ane ha dado a nuestra clnematotcrafla
“Dofia Frandaquita”, “Coa Semana de Fdi-
cidad" y “Poderoso CabaUeni.-", viendo el in-
cremaito que cada dia va tomando la i>rudnc-
cl<in nacional, ha decidido disolver sn depar-
tanientu de distribocido, para dedicar sos ac-
tividad”™ Unica y exclusivamente a la pro-
duccién..

MNara la distribucion de sus futuras produc-
ciones ha llegado a un acuerdo con Artistas
Asociados, casa que por su solvmcia, calidad,
y merecida fama, no necesita de el<«ios ni
alabanzas.

© Situaciones nuevas, distintos panoramas
y un espfrjtu de orlglialidad incompara-
ble ba reunido Itfervyn Le Hoy en el drama
Utulado “011 for tbe lamps of China”.

El art"mento aicierra aventura, tragedia,
la fascinacion del Oriente y un interés buma-
DV que hace asceider el sentir mas Intenso
[wr toda la escala maravillosa de los entocio-
Dali#]]196.

Pat O”rien, Josephine Hutchinson y Jean
Muir interpretan papeles tas admirablemen-
te adecuados a sus respectivas perscmallda-
des que por primera res ti publico podra
apreciarles en su mas alto, valor artistico.
O tr™ importantes actuaciones son las que en
eeta obra presentan Lyle Talbot, Bonnle
Uosby, Tetsu Komal, Donald Crisp y Artbur
Byron.

Cna noticia interesaste para las senti-

mentales que le admiran. En breve ve-
remos R Dlctc PowcU en “EIl gondolero”, pro-
duccion gne en inglés se titula “Broadway
Gondolier”. Nota de novedad es que Dlck
Powell se ha dejado crecer el bigote para
interpretar sii papel es esta obrn..

" tu €F

Rmidéqg is<)VMT«s y la cnnl Itev» p «
Httil« “CMitra Ja corriente®.

Bl 27 (le al)ril Gltimo se cumpliA ei «.*
aniversario «le la exhiMddn de ta printe-

ra peUcQla en los Estados Cnldne. h«y el ien-
tr<>de la prodaccK”amundial cinpmiitosrafica.
Ksa “x)eqntéa noredacl” 8e »rfrecii® t-ciino
a”n sin mayor importancia al publle»> neo-
yorqutDo a través <lel aparato proyector “VI-
tJiscopo”, invento de Edison asociado con Tho-
niali .\rmay, en un modesto “music-hall” pro-

Pul Muni, Glend* Farrell y el director Mervyn Le Roy durante el

rodaje de «Ya

Perc \VestuioFe ha creado un nuevo pei-

nado gne él llama “gloriosa aureola' y
Quc sera presentado por Marién Davies en su
primera produccion Warner-CNwmopoiitan.

® I>a prasima pelicula de Koniild Colman
llevara el titulo de una antigua cancion
Inglesa; “El hombre que hizo saltar la I>anca
de Monte-Cario”, y se dice gne su ar*mento
es sensacional.

® Ernt«to Piedra, un distinguido comi>osl-
tor cubano sera el autor de la masica de
In primera proiliiccién Indeiwndiente gtie pre-

En lo» »tndlcK Astorla, de Nueva York, durante un descanto mientras se filmaba la petlcjla de Cardel
*El dia que me qalerai, para la Paramount. Ea la [oto, tentados: G. Martinez Sierra, el aviador Raia6n

Fraae«, Catalina Birrena y Rosita Moreno. De

pie: Noel Coward, abora estrella de la Paramount; el

nuevo director de Oardel, John Reinhardt, jr lo< productores Ben Hetdhy Mere Arthur, que editas pkra la
Paramoant «El enerfGmeno», primera Interpretacion de Noel Coward, lilm basado en un arcanwnto suya.

tu ndamero», film de Warner Brot-FInt National.

piedad Ue los eiDpresntioe Blal y Koster, que
a la sazi">n esistta en la esquina de Broadway
y la calle 34. ("-oosistié esta noveflad en varios
rollos de |>eUcnla de nna estensida de unos
cuarenta pies cada rollo. Uni» de ellos pro-
yectaba en la (lantalla la famosa danza ser-
lentiiui y ntrii las olas azotando tin playa.

Hoy, en dicho pais, existen 22.000 salas de-
dicadas al cine y una fantéstica cifra de mi-
llones invertidos en la produccion de pelicu-
las.

¢;Quién diria, la nocbe del 27 de abril de
IffiXV en aquel modesto music-hall, gne .a los
3» an<« de aquella fecha los Rstados midas
iban u tener en el cine una de sus luas )Vbde
r.isas indiLstrias y el cetro de la prtHlueciiin
cineiiDitognlflca mundial)

® Bi titulo lie ia proxima iwlicula de Bette
Diivis serd “La Dnuia de la Décima Ave-
nldit". lun Hnnter, el celebrado actor InRIlés
ea el Kalan Joven, figurando también en el re-
[ttirto. Tolln ('Uve, Katherine Alexonder y
otro».

Si'hiesinger hu firmado tin nueto

««itrato con Warner Bros jwru seguir

pr<Hlui-i«)do sus famosos “cartones" o pelfcih

las da dibujos animados “Merrie Melodies"

y "IxKiney Tune*" que tanto entusiasmo des-

piertan como conililknento de cualquier pro-
in“ma.

® Fay Wray iuumyJ su priu)er cigarrillo en
“(’«ando una mujer quiere", pero tuvo
que ensayar jm» tres dias antes de manejarlo
como la chica ultramoderna que reprH>ent*.

.Ihuk!8 Biakeiey. el arist«>cratiCo neoyor-
quino artista de i’olunibia. tiene de tM*-
rotas cuafriii tortugas que ha nombrado Wen-

dy, lj“1la. Lily y 5lanil.

Kl p«*lema ile dar ile comer a c«ten”
res de sui>ernunieniri<is en Hollywood W
uno que requiere precisién militar. En 1« W-
macion de “i'uando una mujer quiere . du-
rante la toma de las ea*.««as esterlur« w
Torrance, California, la (Columbia ns» Aaeis

cocinas rodantes para servir a iiOU extras- t



Lowell SheroiBii, director; Constai®
ce Cummincs y Paul Kelly. Intér»
prete« de'iBroadway por dentroi.

dlrectur. Uuy Willliui Neill <>b*vv UQ
rapidez con que se luanejalta la <listritnic'i('in '
de la comida, requiriendo solaiueiite \'elnte
miniit<>8 para la «lonue luultitud.

® iUy Itubfun es la Unica bisabuela en Iti
pantalla ; an nieto, Bol)ert Riihson, ee el
{>a(lre de U rectén nacida bisniet» que jlevii
el nombre de May Rol>son Gore.

El elenco de “Oiando una mujer quien*”
vin» de los cnatro piintoe cardinales ;
iiay Bobson de Anstralin.
Fay Wray de Wrayland, AHierta, tiel fa-
nada.
Victor Jory de Dhwsmi (Mty. Alaska.
James Blakeley, de Londres Inglaterra.
Raymond Walbnrn, de Indiana, KK. Ul".

Albert Santell, uno de k« uiAs conucidos

directores de la pantalla, dirigira la pri-
nter« i>elfcnl« de C<Juiiibia cim lIntli (’hat-
fertiin, “A Featber In Her Hat". Verdadero
veterano del cine, Bantell (luta de las auti-
suas comedias Kaleiu, y sas éxitos directo-
rtales incluyen peliculas con liichard Bur-
thelniess. <?urina Qriffltb,. Norma Taliuadge,
Alice wiilte y otros notables artistas. San-
teU ba estado bajo contrato con Metro y con
Fox. Sns producciones mas recientes inclu-
yen “Virgen Pecadora", “‘nvina" y “Todo
por Jas noticias".

la encAntadora rnbita' Marian Mnreh se

encancarA del princiiMil papel femenino
de “EIl mistwio del cuarto neRro", que sera
misterio y medio si se toma en cnenta que
Boris Karloff deaempefia el papd principal
masculino. A Roy William Ntill se le ha «i-
comendado la direccion.

® I'DO de loe primeros papeles de “La Des-
conocida” (Unknown Woman-Columbia)
estd a cargo dei' simpatico cémico italiano
Henry Annetta.

Rafaa Medina, nuestro Jor«i actor qoe

con tanto éxito interpretara una de las

ceitrales de “Poderoso Caballero...",

la cinta de Casimiro Ortas, ha partido para

Niza, «mtratado por una importante entidad

francesa que ha de filmar ana pelicnla en la
Costa Azdl.

Medina, gae es sin duda uno de los j»la-
fies de niiSg positivo valor con que puede con-
tar nuestra cinematogvatfa, ae muestra en-
cantado de su (xmtrato puesto que va a tra-
bajar al lado de Luden Baroui, Alerme, Bet-
ty Stockfeld y otros srraiides artistas france-
ses, pero afirma (pie en s*uida que termine
su labor, volreru a Espafia, pues es en su
Itatrta donde quiere consagrarse como “es-
trella” de la pantalla.

“Glorias rolmdas” ha sido el titulo final-
mente el«!ido para la priicala Utulada
eu ingl«« “ifen of the Hour" y en la cual
desempefian los paj«le8 estelara dos artistas

J. Castro Blanco, que ha sida
roniratado por Jullcn Dnvivler
como ayudante de direcclén y
para interpretar uno de los prin-
cipales papries en <La (rande
reWve», adaptacion clncmaiOfré-
flca de la novela de Plerre Mac
Orlan «La bandera».

eKclu8l\'os lie C«luuibia; IUdiard Cromwdl,
el inRenuo muchndio, y la encantadora ne-
nitn Billie Seward.

Se$rin comunica el departamento de pren-

«a de la Bot.i, jmra la temtwrada 1S85-36
se proyectan 18 films. Si se afiaden dos films
del antigno programa, que (pjedarMi fuera, y
un intermedio de cuatro filma, resulta que la
produ(”6n total de la Bota para 1'"5-36 «8
de 24 flln». De ellofl, nueve tienen ya elegi-
do tema, como por ejemplo: “El oro de Sut-
ter®. direccion de Lnis Trenker; nn fUm de

LIMPIE SU PIEL DE PELO SU-
PERFLUO CON
ESTA LOCION

La Locion Depilatoria
PRO-BEL, perfumada y
de un lindo color rosa-
do. ha venido a sustituir
d uso peligrosodela na-
vajay elempleoincomo-
do y poco eficaz de los
dg>iUtoTlos. Allora, en
rm nunuto escaso, sin
peligro j cémodamente,
puede uste(] librarse pa-
ra siempre delpelo y ve-
Illo superfluo que tanto
afean, y tener un cutis
suave y terso como el de
r tiififs. La Locion De-
pilatoria PRO-BEL, a
pesar de sus meéritos
cuesta menos que los de-
pilatorios corrientes,
pues el frasco gtie se vende a Bptas.en perfu-
merias y droguerias es 6 veces mayor A to-
dos los demads. Si no loencuentra pi“o a
PRO-BEL. S. A., Paris, 183, Barcelona, en-
viando 5*50 ptas. en, sellos de correo. Contra
el sudor excesivo y el olor desagradable deba-
jo de los brazos, use la. Loci® Desadorante
PRO-BEL. Cuesta lo mismo que la Locd&i
Depilatoria.

Knut Hamsun, “Vlctutla”, con Luise L11-
rich; “Pygmalion”, de Shaw, dirigido jwr
Erich Kngel; las operetas “La Gei*a” y “El
mercader de pGjaros"; tin filui sobre Uszt
“Suefios de amor” para el cual ha empezado
ya en Budapest la toma de vistas bajo la di-
reccion de Heinz Hllle; on film titulado “Em-
briaguez de danxa”, con la vida de la danza-
rina Fanny Eisner jun film detectivesco y la
realizacion cinematf*n~fica de la obra de
WolK)ga>. “Kraft-Mayr".

Al Intermedio de la Kota pertenece el film
con Martha Bgpw»rth, realizado por Oarmot
Gallone, “Casta Diva", el fim de I'anl Hor-
biger, ?FIn de trayecto” y finalmente perte-
neee también al programa de la Bota el film
“Mazurka*’, director Willy Foret; el film con
Martha Eggerth “La Carmen rubia” y ti film
"Stradivari”.

® Segin los noticias recibidas hasta ahora,
la Ufa producird en el afio 1035-36, de
20 a 28 flims. De ellos, 16 son produccién pro-
pia, mientras que loe otros 10 6 12 seréan en-
cargados por otras cosas. El nuevo programa
de produccion de la Ufa se estd confeccio-
nando actualmente y serd dado a conocer en
detalle a principios del mes »trénte.

® E1l operador Katl Hoffmann, universal-
mente conocido por las magistrales foto-
grafias de grandes <Arae alemanas como
"hoB Nibelui*ws", el “Fausto”, etc., ha po-
dido realizar un suefio largamente acarlda-
(luy figurar entre los “regisseurs™. Actual-
mente estd impresionando el nuevo film “Mi-
nerva", de la Europa, “La tabla del amor”,
en los talleres de la Jofa, con Luise ullrid),
Paul Horbiger, Paul Hemels, Lee Parry,
Theo Lingen, Genia Nikolajewa, Rud. Kleit
Rin:gc. Gustav Waldau, I*aul Heidemann.
f>"ar Sima, Eugen Rex, Clatis Pohl, EmKf
Behmer, Gertrud Wolle, etc. Para el film ha

®

compuesto una miislca tan melodiosa como de-"
N

buen gusto Theo Mackeben. La obra, llena
de humor, ha sldo tratada iwr Hoffmann de
una manera extraordinaria y hay que espe-
rar, naturalmente, de un maestro de su talts
en la fotografia que en «1 film sonoro el ele

N
N

»

nmito acnistico no vaya a la zaga del dptico J r



COLABORAOON ESPONTANEA

DE LA OPULENCIA A LA
INDIGENCIA

(impresiones de un aficionado?

C ra una pelicula de perfecta realizacién,

con un argiunento convencional, de los
muchos que nos dan a diario lasgrandes pro-
ductoras. en su afan de nutrirlos mercados.
I'n princiipe oriental, joven, cargado de millo-
nes, transcurria su vida felizy deslumbradora,
aferrado por atavismo a viejas tradiciones de
su raza, I’'n amor fatal que se interpuso en su
vida y que le impuls6 at abandono de su leja-
no pais, para entrar, engafiado, en la ciudad
de una nacion civilizada. En el nuevo ambien-
te. extrafie-, sin amigos nicorrespondido por
el amor que le arrastr6 dejando fortuna, hono-
res y una sana y sincera pasion selvatica, la

MARLENEDIETRICH Y VON STERNBERG

fConl jnua i 6 n d e

-Una artista de tanto temperamcnta como Marlene, debe de ser

dificil de dirigir, ¢verdad?
-Para rai no lo es.—
Y lIras una breve pausa, afiadio:

-Y o, en cambk», si que swj dificil de dirigir.—
A parecié que aludia a su situacion en la Paramount y me dije

cinta nos va diciendo sencillay maravillosa-
mente como va cayendo este principe hasta
llegar a los bajos fondos He una sociedad per-
vertida, llena de miseria y de vicias.

El aficionado regresa pen”tivo al h<”ar,
recordando, no el argumento de la obra, sino
esa grandeza del cine, demostrada con una pe-
quenez.,. Las piernas avanzan paso a paso.,
van cambiando de pantalén y los pies de za-
patos, prendas cada vez ma.s indrajosas, mas
sucias, méas roidas- De la abundancia a la mi-
seria. de la honradez al vicio. jCuantas cosas
nos ha explicado el cine sin hablamos nada
El arte y la técnica se confunden. Una mani-
festacion de la crisis de la palabra de que ha-
blaba el ilustre periodista don José Escofet.
el 5 de marzo en La Vanguardia, a proposito
del cinema en relieve.

El aficionado piensa, recapacita y, avido,
desea conocer practicamente la realizacion de
estas elocuentes expresiones de la pantalla.

pdgin 9 >

Pero este

funden, surge siem-
pre la gran obra.

que habia llegado el momento de llevar la conversacion a aquel in-

teresante tema.

Pero confieso avergonzado que fracasé estrepitosamcDle.
un hombre como von- Sternberg no quiere hablar de una. cosa, en
el mundo no hay nadie capaz de arrancarle una palabra.

Y tuve que marcharme sin saber si los rumores de que me habia

hablado mi amigo eran ciertos.

PECAS

desaparecen por completo

CREMA DE ROSAS
BLANCAS CROS

Caja pequefio, 3 ptas.

5 ptas. ‘

Cola grande,

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

Tife las CANKS

con una tola aplicacién,
daiande «l palo con al
mas harmeao nagie nalu-
rat. No Bontlana talas da
plata, cobra ni plomo.

Caj« pcitrtta
Ci)a tnmam. C

DE VENTA EN PERFUME-
RIAS Y DROGUERIAS

Venta en Perfumerias
PERFUMERIA CROS
B A DA

P E R T
Cuando

que a veces y bien rimadas con notas musica-
les, nos dan la impresién de un bello, de un
hermoso

poema. Pedr» Jkroximo Cerezh

Segun sus practicas VY..

fConiinuficiAn tie tn yayina //

zalez Vidal, sus uUltimas palabras nos acom-
pafian hasta la puerta de la calle:

—Estoy un poco cansado de esperar. Tres
afios esperando es mucha espera. Muchas fe-
licitaciones, muchas palabras y mi invento
sigue sin poder explotarse. De nada hasta
ahora, pues, me han servido mis desvelos, mis
investigaciones y trabajos. -

Bn nuestro animo hacenm ella sus palabras
y pensamos, acordandonos de Figaro, que
si el escritor para vivir ha de llorar, no menos
ha de hacer el inventor para dar cima a sus
proyectos. Cari/)S Vii,i,arkkai,

Pero, por otro lado, estaba satisfecho, pues era evidente que habia
arrancado a von Sternberg algunas declaraciones
chas. ademas, en un tono que ponian de manifiesto un gran caracter,

una inteligencia rdpida y una voluntad que no
temperamento y esta

sombra a la inteligencia y al temperamento de
Un gran director y una gran actriz... Cuando

interesantes, he-

tad no conoce la vacilacion.
inteligencia no hacen la menor
Marlene.

dos elementos asi se

* Alberto HOLMES

K E L T O N

(Continaaelin d t i a

llevd de nuevo a Hollywood,, apareciendo con ella en <Bed of roses».
Fué tan perfecta su interpretacion en esta obra, que los estudios Ra-

dio le firmaron un contrato por dos afios.
Miss Kelton es hoy uno de los rostros jovenes predilectos de Hof

llywood. AUde 163 metros;

castafio,
gada. Es soltera.

pesa 58 quilogramos. Tiene el cabello

los ojos pardos y un rostro picaresco, de naricilla respin-

Cantar y bailar en su especialidad. La encantan todos los deportes,
aunque se especializa en la natacion. Sigue trabajando bajo contrato

con Radb Films.

AGUA DE BARCELONA

LOCION
PRESERVA V

O N A

PARA BMSELIUEO
U

MEJORA EI. C

Con>«rvar >ubalUio «* «l idaal da toda
muiar, porQua «oba qua raalza *u harmo*
sura, dandola al ancenlo da lo |uv«nhid.

eil
TIS

Cla*6 «xtr«< 4°‘SO. Primera, 3*50. Corriente, «

J. ROMERO, VDA. CANAIS. Enriqua Granados, 110, BARCeiONA

Unh aprefon
de manos.

puede sellar una amistad

0 crearse una antipatia.

{Depende a veces de tan

pocol Una mano pegajo-
sa es siempre molesta y

iotoa la amistad.
« .

DESUDORANTE YAWA
es el Unico preparado ra-
cional contra e! sudor lo-

dice muy poco en favor
de la persona, aunque sea
poseedora de las mas ex-
celentes cualidades. El su-
dor predispone a la anti-
patia Y afloja los lazos de

desudoranfe

cal tan molesto, y es com-
pletamente inofensivo.

Ttile«» OriilcMdeUS. O. d« PablJcscionet. S. A.. Bomll. MJ ¢ «9, Barcilo»»-



Sus razones tendra

ice Bobby Coiinolly. el famoso director

de escena, que ios films de revista no
cansaran jamas al publico. He aqui sus pro-
pias palabras:

«El amante del baile tiene en ellos los co-
ros; para quien lo es de la musica, las cancio-
nes, 7 para gmen el argumento lo es todo,
BO lo ecna de menos entre bailes y canciones.
V, luego, alli estd la eterna atracciéon de la
femenina pulcritud- (Qué hombre se cansaréa
jamas de contemplar la belleza en la mujer?
(Y qué puede halagar mas a ia mujer que la
glorificacion de la femineidad?»

Connolly qitisiera saber qué otro tipo de
pelicula puede jactarse de poseer en sxis seis
u ocho rollos estas caracteristicas.

«No hay pais en el que no hayamos curio-
seado en basca de muchachas con belleza y
simétricas formas y aptitudes para el baile.
Parecerd esto un tanto exagerado, pero la
belleza en los filmsmusicaleses absolutamente
esencial para el logro del éxito. Y luego, hay
que tomar en cuenta que ninguna, ningima
de las rhicas de los conjuntos de la Warner
Bros escapa al primer plano. La cdmara, en
su curiosear los coros, al pasearse sobre ellos,
impresionandolos desde cualquier &ngulo con-
cebible, terminé con la ignominia que se ha-
cia alas chicas del fondo y le da la mismaim-
portancia a una chica que a la otra.»

Para ilustrar sus palabras, Connolly nos re-
cordd la larga lista de éxitos musicales obte-
nidos por la firma Warner Bros-First Natio-
nal.

En 1933 loa hermanos Warner dieron el
primer paso con La calle 42, y sin que nadie
se interpusiera eu su camino asombraron al
mundo entero con Vampiresas dt 193S y Des-
file de candilejas.

A estas producciones siguieron con éxito El
altar de la Moda, Wonder Bar, Musica y mu-
jeres y La Generalita, y nos vienen ahora otras
peliculas que, a mi juicio, habrdn de merecer
mayor favor del paliiico. Peliculas seran éstas,
por ejemplo: Vampiresas de 1933, Bella Ade-
fina, Dulce musica y Casino de Paris, que
confirman el porqué de lap opularidad in-
mensa de que gozan las revistas cinematogra-
ficas. pues en sus conjuntos- ofrecemos al pu-
blico cuanto puede en el mundo ofrecerse res-
pecto a femenina ’“elieza.!

la esposa cinematica de
Charlie Ruggles le conoce tan
a fondo como la verdadera

ON" perdén de su verdadera esposa, Mary

Boland declara que conore a Charlie
Ruggies mas a fondo que su mas intimo
amigo.

1.0S lazos matrimonial™ de la relebrada pa-
reja de comicos han subsistido durante cinco
peliculas. Mary y Ch.arlie han compartido la
vida en medio de la trdgica pobreza dé la cla-
se media o rodeados de riquezas adqgidridas
«1 un abriry cerrar de ojos.

Esta inseparable pareja prosile susaven-
Imas matrimoniales en la comedia de la Para-
tiount Ruggles o} Red Gap, y Mary Boland
declara que a pesar de lo agradable eme hasta
lafecha ha sido esta unién, ya va siendo hora
*le que tenninara.

«Charlie es un actor excelente —nos decia
Mary—, Es un verdadero placer trabajar con
il, i>ero pre.siento gne In conozco demasiado
bien.

Después de cinco matrimonios sintéticos en
«trjis tantas peliculas sospecho que he llegado
* descubrir sus pensamientos mas recondi-
tos. Ademas, ia indiunentaria gne usa en las
[wliculas me resulta poco menos que antipa-
tica.

Ya sé que no es culpa suya, pero con buena
Toluntad podria llevar la corbata bien pues-
tay el cabello mejor peinado, Varias veces he
tratado de corregirle estos defectos, pero siem-
pre se me ha interpuesto algun director que
no vacila en robarme mis derechos conyuga-
les.»

Fuera de la pantalla el matrimonio tiene
pocos atractivos para Mary Boland. «Soy xma
solterona rematada —dice Mary—, pero ten-

®ideas bien definidas acercadelmatrimonio,

esposo debe obedecer a su mujer y tra-

taria con deferencia, absteniéndose de hablar-
le a menos gue ella le dirija la palabra.

Este es miideal y el dia que lo encuentre a
mi paso, me caso con ély me dedico a hacer
fortuna exhibiéndole en las ferias como fen6-
meno.»

Los caprichos de\las estrellas

Ci, momento mas interesante en un esce-
“ nario cinematografico se concentra en
nnos pocos minutos antes de que las cAmaras
empiecen a rodar,

'No hay estrella que no tenga su capricho o
mania destinado a influir su animo y pre-
pararle para salir a bien de su cometido. Bstas
manias son parte integrante de su personali-
dad artistica en igual grado que puedan serlo
ciertos gestos o maneras de sonreirse.

Carole Lombard tiene en su camarin un es-
pejo viejo y quebrado que le sirve para darse
los Gltimos toques antes de colocarse ante la
camara,

«lgnoro el motivo —dice Carole—, pero
este espejo es como im amigo fiel. No soy su-
persticiosa, pero no me atreveria a empezar
ima escena sin antes haberme mirado en este
eSTCjo.»

Bing Crosby, en cambio, dice que no tiene
necesidad de recurrir a lo que él llama arti-
mafias. Espera pacientemente, sentado de-
tras de las cdmaras, a que le toque su tumo,
y en cuanto le llaman acude con aire despre-
ocupado actuando y cantando de acuerdo con
las instrucciones de su director. En Dimelo
con musica, por ejemplo, cant6 sus canciones,
sin protestar, tantas veces como el director
Prank Tuttle lo exigié- Lo Gnico que podria
calificarse de mania es la costumbre que tie-
ne de andar de un lado para otro canturrean-
do alguna de sus canciones favoritas.

Una de las costumbres inalterables de Mar-
lene Bietrich es la de tenderse en un divéan,
momentos antes de sus escenas mas inten-
sas. para concentrarse y trazarse su plan de
accion. Cuando le llega el turno se precipita
ante la camara movida por el deseo de repre-
sentar la escena tal cual la ha planeado en su
mente,

George Raft tiene una mania pecxiiar. Mo-
mentos antes de colocarse ante el objetivo
se le ve saltando y pegando pufietazos al aire.
Algunas veces, Mack Gray, uno de sus amigos
mas intimos, lesirve de contrincante en este
match de boxeo ficticio. Después de unos mo-
mentos de ejercicio Raft logra reimir todo su
ap/omo.

La estrella de EI lirio dorado, Claudette
Colbert, no se separa nunca de su papel escri-
to. Antes de entrar en escena se dedica a re-
pasar su papel. Claudette declara que la Uni-
ca fase de fa cinematografia que le disgusta
es la precision matematica con que se deben
seguir las escenas.

Gertrude >iichael se pasea nerviosamente,
dando grandes zancadas y repitiendo a media
voz las palabras que momentos después pro-
nunciara ante el micréfono.

Recientemente. Sylvia Sidney interpreté el
a el protag6nico en He aqui mi esposa [Be-

1 My Wife) posesiondndose completamen-
te de su ambiente y manteniéndose en el mis-
mo estado de &nimo mientras duré el rodaje.
Segln que la pelicula en que estd actuando
sea dramatica o comica se la ve en actitudes
tristes y meditativas o con la alegria retrata-
da en todos sus gestos.

El pequefio David Holt, a los siete afios,
estd considerado como uno de los nifios pro-
digios de la escena. Para que las IaCTiinas aso-
men a sus ojos en las escenas dramaticas,
procura acordarse de la Gltima paliza pater-
nal con motivo de alguna travesura.

«Me acuerdo de lo serio y enfadado que es-
taba mi papad y no me cuesta nada ponerme
a llorar» explica David. Y, efectivamente,
illoral

La documental </n/Inz70s>

e aquieltitulo de una documental hecha

en Espafia, con elementos espafioles y
realizada por Fernando G. Mantilla y Carlos
Velo.

Infinitos es algo rotundamente felizy acer-
tado dentro de este género de films de corto
metraje. Comienza con unos planos de la
Puerta del Sol en plena,actividad ciudadana.

para seguir con ima bella foto de un viejo de
luengas barbas que a la esquina de ima calle
implora la caridad repitiendo con martilleo
incesante: «no hay prenda como la vista»...
Y asi. después de estos ojos del pobre viejo,
muertos, apagados, sin expresion, sin la vida
que refleje las alegrias del mundo exterior,
vemos unos ojos vivos, sofiadores, ojos de mu-
jer joven, y después unos ojos de homlwe he-
cho al trabajo y a seguido los de un labriego
acostumbrado a mirar si sol y al horizonte
sin fin...

Y asi, con esa prenda inmejorable de
vista, llega el hombre de laboratorio a descu-
brir los seres infinitamente pequefios que vi-
ven en la sangre, en los vegetales, en el agua,
en la atmdsfera... Y con la vista, también,
es con lo que el hombre, utilizando los grandes
lentes de los observatorios, descubre las mil
curiosidades que ofrecen los astros y conste-
laciones infinitamente grandes. La pelicula es
un corto poema rimado cinematicamente so-
bre «infinitos» seres...

La documental Infinitos no tiene igual en
su tipo en Espafia, es algo que al salirse de lo
vulgar marca un jalén dentro de nuestra ci-
nematografia. Y este film de produccion na-
cional lo distribuye la primera casa espafiola,
Cifesa, la prestigiosa entidad que decidida-
mente protege y se ocupa de ensanchary pres»
tigiar el «cine» espafol.

Pat O’Brien o el
falso periodista

IJASTA hace poco la especialidad de Pat
* * O’Brien eran los papeles de «columnist».
En plena boga las peliculas de ambiente pe-
fiodistico, se hacia poco menos que impres-
cindible en los estudios cinematograficos. Su
nombre va unido a la historia del gangsteris-
mo y la delincuencia que tan bien han sabido
reflejar eii la pantalla los propios hijos del
pais del oro y del anuncio.

Se caracteriza por el desenfado, la agilidad
y simpatia que imprime a su arte de por si
dindmico. Es dificil olvidar sus maravillosas
caracterizaciones de periodista que le hicie-
ron adquirir en poco tiempo im sdélido pres-
tigio y entrar de nuevo en la interpretacién
de tipo de otros géneros.

Hay quien cree que Pat O’Brien fué perio-
dista antes de aparecer en las tablas y la pan-
talla, Pero nada mas lejos de la verdad, su-
puesto que este excelente artista irlandés es-
pecializado en papeles de «cazador de noti-
cias», jaméas ha escrito un articulo y menos
un reportaje sensacional. Lo que si hace es
leer mucho: los bol-illos de su americana van
siempre llenos de papeles. Le apasionan las
crénicas de escadndalos y de grandes sucesos,
tanto que algunas veces liega a creerse el ver-
dadero autor de lo que otros escribieron.

Es de temperamento tan nervioso que mien-
tras lee suele consumir su cigarro pero sin ha-
berlo encendido, Al sentarse en su casa lo hace
de manera extravagante, adoptando las mis-
mas posturas que eu muchas de sus peliculas.
En ocasiones se levanta de pronto de su asien-
to para gritar sin que nadie le oiga:

«jBravol Hay que hacer un «extra». Lo han
matado, pero yo sé quién es el asesino.»

Cuando su mujer, la encantadora Eloisa
Taylor, le sorprende en imode esos momentos
de desvario, lo primero que se le ocurre pensar
es que su marido estd loco y deberian ence-
rrarle. Entonces Pat se da cuenta de su ridicu-
lo y suelta la carcajada. Por Gltimo rien los
dos y todo queda olvidado hasta otro dia en
que vuelve a repetirse la escena.

Al gran realizador Lewis Milestone se debe
su descubrimiento- Estando de paso por Nue-
va York, y por complacera imos amigos que
antes le habian obsequiado con una cena,
accedi6 a ver una representacion teatral en
Broadway.

Sin embargo, el complacido fué él, desde el
momento que asistié a otro teatro para co-
nocer la obra que tanto le habian elogiado.
En él se representaba una pieza de ambiente
periodistico, en la que Pat O’Brien encamaba
im personaje de los principales. Se desenvol-
via con tanta naturalidad, era su despreocu-
pacion tal y su caracterizacion tan convincen-
te. que Jlilestone no pud6 menos que decir
a sus compafieros: «He ahi un artista que po-
dria ganar mé&s dinero haciendo peliculas.»

Paso el tiempo. EI gran «metteur» a quien

a
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se del>e la realizacién de Sin rtovtdad en el
frenle, fné encabado de La primera plana,
pelicula que en Elspafia se di6 a conocer con
el titulo de Un gran reportaje. Entonces se
acordd del joven que habfa visto actuM en
un teatro de Broadway, ofreciéndole el mistno
papel de repdrter en el film. Los buenos pro-
nésticos de ifilestone surtieron su efecto y el
artista triunfé en toda la linea.

Entre las particularidades de Pat O’Brien
se cuenta la de ser muy perezoso cuando ca-
rece de trabajo.

Elactor infaniil es elque me-
nos trabajo le da al cinema-
tografista

ONTRA lo que pudiera suponerse, los ac-

tores gae menos le dan que hacer al en-
cargado de la cdmara cinematografica son los
que no han salido atn de la ijuancia. Tomar
escenas cuyos intérpretes sean nifios exige
mucho menos trabajo que cuando se trata de
otras, representadas por actores hechos y de-
rechos.

Charles 1/Mg, el cinematografista cuyo bri-
Ilante trabajo de cadmara le valié que la Aca-
demia de Hollywood lo distinguiera con el
premio de 1934, halla tiempo durante la fil-
macién de La hortelana (Mrs. Wiggs of ihe
Cabbage Patch) para expUcar el porqué de
esta aparente anomalia.

«El maquillaje —dice— es un inconveniente
para el fotégrafo. Ahora bien, los nifios no lo
necesitan, ya que su cutis, naturalmente ter-
so, queda muyljien sin la ayuda de los afeites,
que aplicados al de las personas mayores sir-
ven para disimular arrugas u otras imperfec-
ciones.

Lo Gnico que usan los cinco actorcillos de
La hortelana —Jimmy Butior. George Breaks-
ton, Virginia Weidler, Edyth Fellows y Car-
mencita Johnson— es una crema obscura que
se les pone en los labios que de otra manera,
dada la extrema impresionabilidad de la peli-
cita que \isamos en los estudios de la Para-
mount. saldrian blancos en la fotografia.»

El director de La hortelana, produccion en
que traljaja por primera vez para la pantalla
la eminente actnz Pauline Lord, es Koniian
Taurog.

Elmodesto origen tie algunas
destacadaspersonalidades ci-
nematograficas

i"raiOS de los hombres que el cine ha he-
cho célebres y ricos, han comenzado su
carrera muy modestamente.

Para demostrarlo nos referiremos rapida-
mente a algunos de ellos.

Adolfo Zukor, el presidente de la Paramo-
unt, que no pasa semana sin firmar algdn che-
que por sumas de las que dan el vértigo, co-
menzé pobremente su vida en Hungria. Fué
a Norteamérica, a los dieciséis afios, donde
se emple6 como mozo de tienda, estando a
su cargo la importante tarea de barrer el sue-

lo...

Wi illiam Fox, fundador de la poderosa em-
presa que lleva su nombre, gané sus primeros
délares limpiando trajes en im barrio neo-
yori;no. De obrero pas6 rapidamentea patron
del negocio.

Se inici6 en el cine como gerente
una pequefla compafifa. Descontento con
la cahdad de las peliculas que entonces se ha-
cian resolvié producirlas por su cuenta. Las
ramas de su poderosa asociacidon se extienden
hoy por todo el mundo-

David Wark Griffith, el célebre director de
las primferas grandes obras de la cinematogra-
fia, debi6 trabajar desde nifio. Su familia,
como tantas otras de la regi6n sudista norte-
americana, jamas se repuso de las consecuen-
cias de la guerra civil! Cuestor para su pa-
rroquia, se ensay6 en el periodismo de Louis-
ville. Sigui6 la caijera escénica, ganando cin-
co délares diarios como actor de la Biograph,
antes de ser alliel principal director cinemato-
grafico.

Samuel Goldwyn fué hortera. Acomodar
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La isla del tesoro

Muchachas de
uniforme

Paddy, lo mejor a
falta de un chico

Lascuatro hermanitas

Precio de cada una de estas obras, 1'SO

Laa meforet obras que se han es-
crito sobre las dos figuras mas dis-
cutidasy admiradas de la pantalla.

La vida privada de
Greta Garbo

Un volumen con 23 ilustracio-
nes en papel couché, 3'50 ptas.

Los amores de
Rodolfo Valentino

Un volumen con ilustraciones.. 2 ptas.

¢Y ahora qué?
Un grueso tomo encuadernado. 6 ptas.
{Estas obras se bailan de venia en
LIBRERIA HYMSA

Diputacién, 211, Barcelona

donde puede pedirlas, utilizan-
do para ello el siguiente cupén.
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guantes, en una tienda, no es una tarea tan
incitante como la de limpiar chimeneas, pero
ofrece tantas oportunidades, a un muchacho
inteligente, como cualgider otra. No tardé
Samuel GoldwATi en dejarla, y hoy, a los cin-
cuenta y dos afios de edad, se encuentra al
frente de Artistas Unidos, después de haber
tenido compafiia propia y seruno de los gran-
des descubridores de estrellas.

El padre del director Cecil B. de Mille era
socio de David Belasco. famoso empresano
teatral: pero esto no impidié que su hijo
comenza.«e temprano a saber lo que es el
trabajo.

Cuando abandoné el colegio intentdé entrar
en ej ejército; pero iu madre liizonotar que era
menor de edad y no fué admitido. Bsto le en-
furecidé tanto, que por algin tiempo, rehusan-
do toda ayuda de su familia, se gané lo vida
lavando coches. Después se resign6 a seguir
una carrera méas conforme con sus aptitudes,
llegando a ser uno de los mejores directores
de la escena muda.

La primera ocupacién de Richard A. Row-
latid, que fué presidente de la Metro, fué la de
ayudar a su padre, como taquiilero del teatro
de Pittsburgo, mientras se representaba La
cabafia del Tio Tora. A la edad de dieciocho
afios, comenz6 a ocuparse de cinemato-
grafia.

Asociado con J. B. Clarke ensay6,en pece-
fia escala, el sistema de distribucion que hoy
han adoptado todas las-empresas. (Es necesa-
rio afiadir que es multimillonario?

J. D. Williams, que fué presidente de la
«First National Attraction», se ir.i».i6 en los
negocios de empleado de almacén, atendien-
do pedidos de alubias, azucar, huevos, etc.,
en Parkerburgo. Entré en el cine como ta-
quillero, ascendiendo con la rapidez que dtja
suponer su situacion actual.

Emest Lubistch, el gran reahzador, era
dependiente de una tienda de lenceria en

Berlin. . ) .
Cari Laemmle. el presidente de la Lniyersal,

fué a Norteamérica a los dieciséis anos
busca de dinero. Su primer empleo en  pais
extranjero fué en una drogueria de Nueva
York. Después pasé a unos ahnacenes de
Chicago. Luego trabajé en una granja del
Oeste. ,

Se cansé pronto del campo y regreso a L"-
cago y. mas tarde, vendid trajes hechos. Y,
por Gltimo, cuando la suerte le sonreia en
1916, se metié en el negocio cinematografico
y en la actualidad posee varios millones de
délares.

Y paremos aqui, pues habria tela para rato.

Para el archivo

Datos biogréaficos de Joe E.
Brown

(Conclusion)

Le gusta bajar la escalera de su casa por el
pasamanos. No le gusta levantarse temprano
y detesta las llamadas por teléfono.

Se ensaya a menudo ante su espejo.

No se cansa jaméas de hablar del base-ball,
su deporte favorito. . .

Salje llevar como el primero uii sombrero
de copa en una noche de estreno. Nunca
las manos en los bolsillos ni nunca uso Digo-
te.

Dice que prefiere el cinema al teatro
darle mas tiempo que éste para vivir al laa
de los suyos. Su familia la componen su esp”
sa y sus tres hijos. Don, Mary y '
Con ellos vive «Heza Corker». un bonito perro
que gand el premio «Sealingham».

Mide cinco pies y ocho pulgadas, pesa
libras. Su cabello es castafio obscuro y azu-
les los ojos. » X

No es timido y sabe que su cara es *
soro inagotable. Nada le importa que le
meii feo.

Se halla bajo contrato con Ta Wamer Br»
First National, para la que ha interpretaoo
sus grandes producciones, y Ultimamente *
iticoMiparable Eltner, E| payaso dtl circo J
campeon ciclisla.
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